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A UPOZORNENIA

VSEOBECNE UPOZORNENA

Nedodrzanie tychto informacii by mohlo spdsobit Skody na zariadeni bazéna alebo by
mohlo vyvolat zavazné poranenia, ¢i dokonca smrt.

Tento postup modZe vykonavat len osoba kv [ [

(elektrina, hydraulika alebo chladiarenstvo). Kv2l @ [

na zariadeni musi pouzivat/nosit osobné ochranné pomoacky (ako su ochranné okuliare,
ochranné rukavice a pod.), aby sa zniZilo riziko poranenia, ku ktorému by mohlo dojst
pocas zasahu do zariadenia.

Pred kazdym zasahom do pristroja sa uisBte, Ci je pristroj odpojeny od napajania a
zablokovany.

Toto zariadenie je uréené na @Pbre bazény; nesmie sa pouzivat na Ziadne

iné ucely, ak? Bl @

Je doblezité, aby s tymto pristrojom manipulovali kompetentné a schopné osoby (fyzicky
aj psychicky), ktoré si predtym precitali pokyny na pouzZivanie pristroja. Osoba, ktora
nedodrzi Beto kritéria, sa nesmie k zariadeniu pribliZit, pretoZze v opachom pripade sa
vystavuje nebezpecnym prvkom.

Zariadenie nie je urcené pre osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami (vratane del), ani pre osoby s nedostatkom vedomosl alebo skidsenosl, ak
na Fleto osoby nedozera osoba zodpovedna za ich bezpecie alebo ak im tato osoba vopred
neoznami pokyny tykajuce sa BRI

nehrali def!.

Zariadenie mozZu pouzivat del od 8 rokov a osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom vedomos alebo skusenosf,
ak su pod dozorom, alebo ak dostali pokyny pre bezpecne IR

rozumeju rizikdm. Dell sa nesmu s tymto zariadenim hrat. Cistenie a udrzbu, ktord ma
vykonavat pouZivatel, nesmu vykonavat del@ bez dozoru.

InStalacia zariadenia sa musi vykonavat v sulade s pokynmi vyrobcu, priCom sa musia
dodrzat platné lokdlne normy. Montazny technik je zodpovedny za instalaciu zariadenia a
za dodrziavanie narodnych predpisov tykajucich sa instalacie. Vyrobca nebude v Ziadnom
pripade niest zodpovednost za nedodrzanie platnych lokalnych noriem tykajlcich sa
inStalacie.

Akykolvek iny Ukon ako je jednoducha udriba opisand v tomto navode, ktoru vykonava
pouzivatel, musi vykonavat kv @

Akakolvek nespravna instaldcia a/alebo pouZivanie mozu sposobit materialne skody alebo
zdvainé telesné poranenia (V2 B,

Naklady na prepravu akéhokolvek materialu, aj franko postovné a obal, hradi prijemca.
Ak prijemca zis® poskodenia, ktoré vznikli pri preprave, musi uviest pisomné vyhrady
na dodacom liste prepravcu (potvrdenie treba zaslat do 48 hodin doporu¢enym listom
prepravcovi).V pripade zariadenia, ktoré obsahuje chladiacu kvapalinu, ak bolo prevratené,
pisomne uvedte vyhrady prepravcovi.

V pripade nefunkénos? zariadenia: nepokusajte sa zariadenia opravit vlastnoruc¢ne
a kontaktujte kvial @

Pozrite si zarucné podmienky, kde najdete podrobné povolené hodnoty o rovnovahe vody
potrebné na fungovanie zariadenia.

Kazda deakBlvacia, odstranenie alebo zmena niektorého z bezpecnostnych prvkov
zabudovanych v zariadeni automaBlcky zrusi platnost zaruky, ako aj pouzivanie nahradnych
dielov pochdadzajucich od trellch neschvalenych vyrobcov.

Do zariadenia nevstrekujte insekBcid alebo iny chemicky produkt (¢i uz horfavy alebo
nehorlavy), mohlo by to poskodit karosériu a sposobit poziar.

Nedotykajte sa venBlatora ani pohyblivych dielov a nedavajte do blizkos® pohyblivych
dielov pocas prevadzky pristroja Ziadne tyce ani prsty. Pohyblivé diely moéZzu vyvolat
zavazné alebo dokonca smrtelné poranenia.




INFORMACIE TYKAJUCE SA ELEKTRICKYCH ZARIADENI

e Elektrické napajanie zariadenia musi byt chranené priudovym chranicom s hodnotou
30 mA, v sulade s normami platnymi v krajine instalacie.

e Pri zapdjani zariadenia nepouzivajte predlZzovacku; zapojte ho priamo do vhodnej
zasuvky v stene.

* Pred kazdou operaciou overte, Ci:
- Napal @ @Edené na SB Bl pristroja zodpoveda sietovému napal
- Napdjacia siet je vhodna pre pouzivanie pristroja a obsahuje uzemnenie,
- Napajacia zastrcka (v pripade potreby) je kompal iz]

¢ V pripade abnormalneho fungovania alebo zapachu zo zariadenia ihned' zariadenie
vypnite, odpojte jeho napajanie a kontaktujte odbornika.

* Pred kazdym zasahom do zariadenia sa uis [
a zablokované, ako aj vSetky ostatné zariadenia zapojené do daného zariadenia.

e Zariadenie pocas prevadzky neodpajajte a znovu nezapdjajte.

* Napadjaci kdbel neodpajajte tahanim.

e Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho nevyhnutne vymenit vyrobca, jeho
technicky zastupca alebo kvi [ @vana osoba, aby sa zarucila bezpe¢nost.

e Udrzbu zariadenia nevykonavajte vlhkymi rukami ani v pripade, Ze je zariadenie
vihké.

e Pred kazdym zapojenim do siete ocCisl ©

* Pri kazdom prvku alebo podzostave, ktord obsahuje batériu: batériu nedobijajte,
nedemontujte ani nehadzte do ohna. Nevystavujte ho vysokym teplotam alebo
priamemu slne¢nému Ziareniu.

e Pocas burky zariadenie odpojte, aby ste sa vyhli tomu, Ze sa poskodi bleskom.

e Zariadenie neponarajte do vody (okrem cisl ]

Recyklacia

Tento symbol oznaduje, Ze pristroj nesmiete hadzat do ko$a. Bude potrebné dat ho do samostatného zberu
a znovu sa poutzije, zrfl Bkdh@e Iatky potencidlne nebezpelné pre Zivotné
prostredie, odstrania sa alebo sa neutralizuju.

mmmmmm  Informujte sa u svojho predajcu ohfadom podmienok recyklacie.
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e Pred kazdym pouZitim zariadenia sa musite oboznamit s tymto navodom na montaz
a pouzivanie, ako_aj s priru¢kou ,bezpecnost a zaruka®, ktora sa dodava spolu so
zariadenim, pretoze v opacnom pripade mozu vzniknut materialne Skody, zavainé,

dokonca aZ smrtelné poranenia a zrusi sa platnost zaruky.

“"

A ¢ Tieto dokumenty uschovajte pre pripad potreby pocas Zivotnosti zariadenia.

® Bez povolenia spoloénosti Zodiac® je zakazané Sirit alebo menit tento dokument

akymkolvek sp6sobom.

e Spolocnost Zodiac® neustale vyvija svoje vyrobky, aby zlepsila ich kvalitu. Informacie
uvedené v tomto dokumente sa m6zu menit bez predbezného oznamenia.

“ o Vlastnosti

© 1.110bsah balenia

1.1.1 Zariadenie

LAA

o
LCJ

[EJ LFJ LG‘
© .
N
- W/
eX0® (iQ) | GenSalt OT
A Ovlddacia skrinka o o
B Elektrolyficka jednotka o
C Nalepovacia suprava pripojok a redukénych prvkov, ktoré sa maju ktoré maju byt o
nalepené k elektrolyRlckej jednotke

D Suprava nastennej upeviovacej konzoly o o
E Detektor prietoku s instalacnou supravou o o
F Teplotna sonda s instalacnou supravou o
G Modul pH Link (merania a automalicka uprava pH) o o
H Modul Dual Link (merania a automalicka uprava pH a Redox) o O

Q; Sucast dodavky

: Dostupné volitelné doplnky



1.1.2 Volitelny modul pH Link alebo Dual Link

LAA

pH Link | Dual Link
A Modul pH Link alebo Dual Link o o
B Suprava POD o o
C Korunkovy vrtak na instalaciu supravy POD o o
D Zavitové drziaky sond o x1 o x2
E Sonda pH + kalibracny roztok pH 7 (x3) a pH 4 (x3) o o
F Sonda Redox + kalibracny roztok Redox 470 mV (x3) o
G Nasdvacia a vstrekovacia hadi¢ka dizky 5 metrov o o
H T Vreclfo s m,o’nvtéiny.m Erl'slu§,enstvom ) o o o
zavitové uzavery, 1 keramicka zataz s pridrZiavacim nadstavcom, teflénova péska)

0: Sucast dodavky




© 1.21 Technické vlastnosti

1.2.1 Solny elektrolyzér

eX0® (iQ) 10 | eXO® (iQ) 18 | eXO® (iQ) | GenSalt OT | eXO® (iQ)

GenSalt OT 10 | GenSalt OT 18 22 25 35

Nominalna vyroba chldéru 10g/h 18 g/h 22 g/h 25 g/h 35g/h
Nomir_1aIrI1a vystypna intenzita 28A 36A 5A 5A 72A
elektrického prudu
Standardna eX0®(iQ): min. 4 g/l - 3,3 g/I
Odporugané slanost GenSalt OT: min. 3,0 g/I
mnozstvo soli — min. | Nizka .
slanost (LS) min. 2 g/1 - 1,6 g/I /
A . 110-240V
Napajacie napalle 50 — 60 Hz
Elektricky vykon Maximalne 200 W
Index ochrany P43
Prlet_okIVJednotke (minimalny/ 5 m¥h < 18 m¥h
maximalny)
Maximalny povoleny tlak v 2,75 baru
jednotke
Teplota vody pocas prevadzky 5°C<40°C
Frekvencéné pasma 2,400 GHz - 2,497 GHz
Radiofrekvencny vysielaci vykon +19,5 dBm

1.2.2 Volitelny modul pH Link alebo Dual Link

| pH Link | Dual Link
Napajacie napaile Velmi nizke napalle (pripojené k ovladacej skrinke)
Prietok peristll Rkého Eerpadla 1,2 1/h
Max. pri @ 1,5 baru
Typ sondy pH a Redox Kombinované (pH = modra/Redox = ZIta)
Uprava pH Iba pH minus (kyselina chlorovodikova alebo sirova)
Davkovanie pH minus Cyklické proporcné
Kalibracia sondy pH 1-stupnova alebo 2-stupriova (pH 4 a pH 7)
Tolerancia sondy Redox / 10 ppm’cmg);;r\?:r:?:)(%km/é
Kalibracia sondy Redox 1-stupriovd (470 mV)
Dizka kabla sondy 3 metre




9 InStalacia solného elektrolyzéra

© 2.11 Instalacia jednotky

¢ Jednotka sa musi nainstalovat na potrubie za Rltraciu, za pripadné meracie sondy a za pripadny ohrevny
systém.

e

Instalacia sol'ného elektrolyzéra Instalacia elektrolyzéra + volitelného modulu
(Priklad s eX0® (iQ)) (Priklad s eX0® (iQ))

e Jednotka musi byt vidy poslednym prvkom umiestnenym na spitnom potrubi smerom
k bazénu (pozrite si schému).

¢ Vidy sa odporuca instalovat jednotku na obtok. Tato montaz je POVINNA, ak je prietok vyssi
ako 18 m¥h, aby sa zabranilo stratam tlaku.

o Ak instalujete jednotku na obtok, odporiéame za jednotku umiestnit spatnud klapku namiesto
manualneho ventilu, aby sa predislo riziku nespravneho nastavenia, éo by mohlo mat za
nasledok nespravny prietok vody v jednotke.

2.1.1 Jednotka eXO® (iQ)

11lcm
A

21,5

cm

21,5cm

21,5cm

| 32cm v

e Skontrolujte, ¢i je jednotka umiestnend HORIZONTALNE. Voda musi prudit zo strany elektrickych pripojok
na opacnu stranu.

¢ Na upevnenie jednotky k potrubiu pouzite dodané skrutkovacie tvarovky.

e Potrubie s @ 63 mm nalepte priamo na skrutkové spoje. Pri potrubi s @ 50 mm je potrebné pouZit redukéné
prvky z PVC s prislusnym priemerom uréené na nalepenie (sivé modely; biele modely st uréené pre potrubia
1% UK).

e Prizapajani napajacieho kabla jednotky dodrzZujte farebné kédy vodicov (Cerveny, Cierny a modry konektor)
a napokon zalozte ochranny kryt. Dva ¢ervené vodi¢e mézu byt pripojené k niektorej z cervenych svoriek
na elektréde.



2.1.2 Jednotka GenSalt OT

7,5cm
A& }—n——-

22,5cm

27,5cm 27,5cm

Y

- -
16,5 cm 12,5cm ' |

¢ Jednotka sa musi instalovat na horizontalne potrubie, aby sa zarudilo, Ze prud vody, ktory riou prechadza,
bude vodorovny, uhol/sklon nesmie byt vaési ako 30°. Potrubie musi mat volnd vodorovnu dizku minimalne
30 cm, na ktoru sa nainstaluje jednotka. Jednotka sa musi instalovat ¢o najdalej od akéhokolvek pravého
uhla alebo zakrivenia vytvoreného potrubim (@).

e Dodrzujte smer cirkulacie vody (pozrite si Sipky ({#9)).

VYSTUP

e Demontujte jednotku (@).

e Adaptér potrubia EU (DN50 mm) umiestnite na poZzadované miesto na potrubi (9).

¢ Na oznadenie miesta otvorov, ktoré sa maju vyvrtat v potrubi, pouZite vrtak alebo prieraznik, odstrarte
adaptér potrubia EU (DN50 mm), a potom urobte otvory pomocou dodaného korunkového vrtaka.

o UisBlte sa, Ze su ich okraje dokonale hladké a zarovnané (pouzite napriklad brasny papier).

e Spodnu avrchnd ¢ast objimky jednotky upnite na potrubie na Grovni otvorov, pricom dodrzte smer pradenia
vody (pouZite redukény prvok s @ 50 s oznacenim ,,EU“ v pripade potrubia s @ 50 mm).

e Umiestnite vrchnu priehladnt ¢ast jednotky (pritomnost kontrolného prvku), utahovaci krdzok umiestnite
na zavit vrchnej objimky a bodku (0) na objimke zarovnajte so Sipkou na objimke (@) a potom ho pevne
[

e Pri zapajani napajacieho kdbla jednotky dodrzte farebny kéd vodicov (Cerveny, Cierny a modry konektor)
a napokon zalozte ochranny kryt). Pri modeli GenSalt OT 10 druhy cerveny konektor nebude zapojeny;
nechajte ho tak a umiestnite ochranny kryt.



© 2.2 Instalacia teplotnej sondy (v zavislosti od modelu)

e Sonda na meranie teploty vody umozZiiuje zobrazovat jej hodnotu na obrazovke zariadenia a regulovat
chlérovanie v zévislos® od teploty. Sonda musi merat teplotu vody pred pripadnym ohrevnym systémom.
¢ Sonda sa musi namontovat na pevné PVC potrubia @ 50 mm, @ 63 mm alebo @ 1 1/2". Nemontujte ju na
Ziadny iny typ potrubia.
¢ Sonda sa musi namontovat bud medzi Bltra¢né ¢erpadlo a Blter, alebo medzi Blter a akékolvek iné vystupné
zariadenie, pozrite ,2.1 1 Instaldcia jednotky“:
- Vrtdkom velkos®l @ 9 mm (maximalne @ 10 mm) vyvftajte otvor do potrubia, a potom otvor dobre
oCisfite.
- Na telo sondy namontujte dodané tdrické tesnenie , O-kruzok”.
- Zais@te sondu pomocou dodaného utahovacieho kruzka z nehrdzavejucej ocele. Neutahujte prilis.

QA - é Q: Sonda

P ' -~
o ™~

el B (B
//./ > : Torické tesnenie

,O-krazok”

Q /// - <
e Q/ \ O Utahovaci krasok

z nehrdzavejlcej ocele

© 2.3 Instalacia detektora prietoku (iba elektrolyzér, bez modulu pH Link alebo Dual Link)

V pripade, Ze sa pouziva modul pH Link alebo Dual Link, detektor prietoku sa nainstaluje na supravu
POD, pozrite ,,3.3 | Instalacia detektora prietoku na stpravu POD“

¢ Tesne pred jednotku a po kazdom pripadnom venRlle (0)sa musi bezpodmienecne nainstalovat originalny
dodany detektor prietoku a jeho upinacia objimka s priemerom 50 mm (priemer 63 mm dostupny ako
nahradny diel). Na montaz detektora prietoku a jeho upinacej objimky pouZite dodany zavitovy adaptér
a teflénovu pasku.

e Detektor prietoku zaskrutkujte len pomocou utahovacej maEl B @ (Q).

Smer cirkulacie vody

Utahovacia

mal2

InsStalacia s obtokom Priama instalacia

¢ Nedodrzanie tychto pokynov mdze spdsobit zni¢enie jednotky! Zodpovednost vyrobcu by sa

v tomto pripade neuplatriovala.

A e Detektor prietoku ma oznaceny smer instalacie (Sipka hore oznacuje smer toku vody). Uistite
sa, Ci je spravne umiestneny na upinacej objimke, aby zastavil vyrobu zariadenia, ked' je
filtracia vypnuta.



© 2.41 Instalacia ovladacej skrinky

31,5cm
|

36,4 cm

e Ovladacia skrinka sa musi nainstalovat do vetranej technickej miestnosl, ktora je chranena pred vihkostou
a mrazom a mimo dosahu akéhokolvek prostriedku na udrzbu bazéna alebo podobného prostriedku.
e QOvladacia skrinka sa musi instalovat vo vzdialenos minimalne 3,5 m od vonkajSieho okraja bazéna. Vidy
re$pektujte instalacné navody a/alebo zakony platné v oblask instalacie.
e Nesmie sa instalovat viac ako 1,8 metra od jednotky (maximalna dizka kabla).
e Ak je skrinka pripevnena k stipu, za ovladaciu skrinku sa musi pripevnit vodotesny panel (minimalne 350 x
400 mm):
- Kovovy drzZiak upevnite pod mur alebo nepriepustny panel pomocou dodanych Bk a rozperiek
(obrazok €W).
- Ovladaciu skrinku upevnite na kovovy drziak dodrzanim pohybu 1 (smerom dole) a 2 (smerom doprava),
aby sa skrinka zais@la v drziaku (obrazok e).

(1 (2]

(@] 11 —2 ®] Oi

PouZivanie reZimu Wi-Fi Direct (v zdvislosti od modelu): Pomocou Boénu (ponuka Nastavenia/Wi-

o Fi) skontrolujte, ¢i je mozné najst domacu Wi-Fi siet za Gcelom vyberu najlepsieho miesta pre
ovladaciu skrinku. V niektorych pripadoch moze byt potrebny zosilfiova¢ Wi-Fi alebo pripojky CPL
s pristupovym bodom Wi-Fi (nedodané).

11
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© 2.51 Elektrické pripojky

K ovlddacej skrinke mo6ze byt pripojenych niekolko zariadeni, aby bolo moZné ovladat zariadenia bazéna
Cerpadlo, osvetlenie, pomocné zariadenia...).

Zariadenie sa musi pripojit k permanentnému napajaciemu zdroju (napajanie chranené pridovym chrani¢com 30 mA).

A ¢ \/ypnite napdjanie zariadenia. Pred kaZzdou pracou odpojte od zariadenia vSetky moZné zdroje
napajania.

2.5.1 Pristup k elektrickym svorkovniciam

o UisBlte sa, Ci je zariadenie odpojené od napdjania.
e Z ovladacej skrinky zlozte dekoracny kryt (zatlaéeny) (obrazok o alebo 9 v zavislosi od modelu).
e 7o zariadenia odstrante spodny ochranny kryt odskrutkovanim 2 bocény@ @ ).

(1 (2]




2.5.2 Oznacenie funkcii, ktoré sa maju pripojit

=y

EEEC B [ 5 ® mils) | BT
-~ ¥7

4 ;

\EIPT g Iz

Hlasenia Kablova
svorkovnice svorka

S pH Link alebo
Dual Link

Funkcie eX0® (iQ) GenSalt OT

} Pripojka regulacnej karty
SENS (SMER) |  Vstup pre modul pH Link a Dual Link / /

_ PUMP ) Pripojka ¢erpadla na regulaciu pH A
(CERPADLO) | Vstup pre modul pH Link a Dual Link / /
CELL a P ,
(JEDNOTKA) Vystup 1 Pripojka jednotky na elektrolyzu o o o
Ul (DISPLEJ) | Vystup - Pripojka displeja o o o
TEMP . )
(TEPLOTA) Vstup 3 Pripojka teplotnej sondy o / o
Flow Vstup 2 Pripojka detektora prietoku o o o
iAL RS485 Vstup 4 NepouZzivand funkcia — nepripdjat / / /
, Pripojka vyhradena na kontr B Bracného
VSP RS485 Vystup > Cerpadla s variabilnou rychlostou Zodiac® O / O
® / - NepouZivand funkcia — nepripdjat / / /
COVER Pripojka rolety/krytu za Gcelom
(ROLETA) Vstup 7 automaBckého riadenia funkcie LOW (Znizit) O O O
SLAVE Pripojka externého zariadenia, ktoré zarucuje
(VEDLAJSIE Vstup 8 kontrolu ZAPNUTIA/VYPNUTIA elektrolyzéra o o /
ZARIADENIE) (automalIcka reguldcia a pod.)
Pripojka vyhradena na kontrolu ZAPNUTIA/
VYPNUTIA nizkonapitového zariadenia.
AUX 212 - , Pripojka sluZiaca na ovladanie ohrevného
24V Vystup 2 systému. Tato pripojka neumozZriuje napajat o o o

zariadenie prudom: umoznuje spravovat
funkciu ZAPNUTIA/VYPNUTIA.

Pripojka vyhradena na kontrolu ZAPNUTIA/
VYPNUTIA vysokonapiatového zariadenia.
AUX 1230V | Vystup 10 Tato pripojka neumoziuje napdéjat zariadenie
priddom: umozZriuje spravovat funkciu

L+

O

ZAPNUTIA/VYPNUTIA.
PUMP 230V L . . -
< , Pripojka vyhradena na elektrické napajanie
(CEZ';%A\%LO Vystup 1 Bltracného cerpadla bazéna. O O O
MAINS ftmcued A . .
e Sietové napdjanie zariadenia
N(:F',E\I%IEE) LU 110 - 240 V AC — 50/60 Hz v/ v v

13
0: Pripojené v tovarni A: Musi sa nevyhnutne pripojit O: Funkcia, ktora sa ma pripojit ((volitelna)
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2.5.3 Etapy zapajania elektrickej siete

¢ |denBRkujte funkcie, ktoré sa maju pripojit, a najdite umiestnenie kablovej svorky, pozrite ,,2.5.2 Oznaéenie

funkcii, ktoré sa maju pripojit”.

e Skontrolujte, ¢i su pouZivané kable v stlade s pouZivanim a s platnymi zdkonnymi nariadeniami.
e V spodnej ¢askl ovlddacej skrinky idenBEkujte miesto vstupu kaZzdej poZzadovanej funkcie:

pH = modra

Redox = Zlta

Pohlad zdola na ovlddaciu jednotku s nainstalovanym modulom

e Kable prevlecte cez priradené priechodky alebo do PVC membrany (gumend) vyvrtajte otvor pomocou

skrutkovaca s vhodnym priemerom.

e Pomocou idenBBkacnych zén idenBRkujte svorkovnicu vyhradent pre pozadovanu funkciu:

[EJ |lll.l| % | |ﬁ| iAL R$485 | m?nss

BB

Cast pre
nizke
napalle

EAR

Cast pre
vysoké
napalle

e Umiestnite kdblovd svorku (sucastou dodavky), ktora umoZriuje mechanicky pridrzat kibel v rame
zariadenia, pricom miesto kablovej svorky je uvedené, pozrite ,,2.5.2 Oznacenie funkcii, ktoré sa maju

pripojit“.

e Ak jeBltracéné ¢erpadlo (s jednou rychlostou alebo s variabilnou rychlostou) pripojené k elektrolyzéru, musi

sa uzemnit pomocou iR
kabel (nie je sucastou dodavky).

@

J




2.5.4 Vonkajsie pripojenia: ktoré vyrobky sa maju pripojit?

Elektrolyzér musi byt chraneny is? Bicné cerpadlo (napriklad
Ak je elektrolyzér napdjany filtracnou skrinkou, jej ¢asovace musia byt ucinné v rezime 24/24H-7/7D. Tento
elektrolyzér riadi vsetky ¢asovace a musi byt nepretrzite napdjany.

i

d

)

SLAVE

lgll

PUMP 230V

Ilﬁl

88828 € | 8 [ @ |8

PUMP' GELL Ul 'TEMP'FLOW' AL RS485 VISP RS485 COVER

@M&

AUX 2 12-24V UX 230V

Akykolvek druh pridavného

Kontakt 12 — 24V

Kontakt 230 V

Napajanie 230
Napajanie 230 V \V

Kabel RS485 (dodany
s ¢erpadlom) [
_Akykolvek druh Akykolvek model
pridavného zariadenia FloPro™ VS filtraéného &erpadla
230V

zariadenia

12-24V .
Ohrev (tepelné gerpadlo, Transforméator osvetlenia, Cerpadlo s variabilnou Cerpadlo s jednou
vymennik tepla, elektricky kompresor... rychlostou rychlostou alebo 3
ohrev), kompresor... maximalne 8 A maximalne 8 A variabilnymi rychlostami
maximalne 8 A typu FloPro™ e3.

maximalne 8 A

2.5.5 Pripojenie k filtracnému c¢erpadlu (v zavislosti od modelu)

Elektrolyzér moze napajall @cAéXerpadlo.
V tomto pripade musi byt elektrolyzér napéjany cez kalibrovanu elektrickd ochr ]

Moiné ovladanie:
- V pripade ¢erpadla s jednou rychlostou (SSP): ZAP/VYP s 2 ¢asovacmi,

ZELENY’W
| @

[ﬁﬁ@@ﬁ i i L

sMa

5

SENS | PUMP! GELL u 'TEmp!row! inLRS485 VSP RS485 GOVER! SLAVE | AUX 2 12-24V UX 230V|PUMP 230V| MAINS
Kabel RS485 L

(dodany s Eerpadliom) Napajanie Napajanie
230V 230V

Akykolvek model
filtracného cerpadla

Cerpadlo s variabilnou Cerpadlo s jednou rychlostou

rychlostou kompal

maximalne 8 modelom alebo Cerpadlom
svariabilnou rychlostou Zodiac®.
maximalne 8 A

(Svorkovnica na cerpadle FloPro™ VS)

Cerveny CIERNY  ZiTY
"o ZELENY

1234

(pozri ndvod na montd? filtracného cerpadla
FloPro® VS Zodiac™)

15
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2.5.6 Pripojenie pridavného zariadenia = AUX1 - suchy kontakt ur¢eny na odpojenie 230 V (v zavislosti od

modelu)

Elektrolyzér riadi kalibrovany suchy kontakt na odpajanie 230 V. Napdjanie je oddelené vlastnou ochranou
(iskI¢ je kalibrovany podla riadeného zariadenia alebo jeho transformatora - max. 8 A).
Preferované pripojenie pre Led reflektory NL.

Mozné ovladanie: ZAP/VYP s ¢asovacom pre [ubovolny jednofarebny reflektor, ZAP/VYP/farba s Led reflektormi

1 Preferované pripojenie pre LED reflektory Zodiac® NL (pozrit
1ndvod na inStaldaciu)

NL RGBW

{ﬁﬁ&&ﬁﬁ t | 8| ® |88 @Ms‘@“ﬁl]
SENS | PUMP! GELL ul 'Temp!riow! il RS485 VSP RS485 covin! SLAVE | qux212-2qv) |AUK 230U|PUMP 230U] MAINS
E ) L : Kontakt 230 V

1 @): Transformator 230V | [[] il !

'AC/12 V AC (50/60 Hz) ® ° !

i @ Elektricka ochrana o '

: o ° i

1 @: Relé pridavného i ; _Akykolvek druh

: Zariadenia’ externy' (6] : prldavneho zariadenia

' regulator alebo spinac le o ' 230V

. | | H Transformdator osvetlenia,

' X i vysokotlakovy is@...

E S2reflektormi s | S1reflektorom i maximélne 8A



2.5.7 Pripojenie k ohrevnému systému = AUX2 - 12- 24 V

[ﬁﬁ&@ﬁﬂﬁ g

l@ll

PUMP 230V

i iy

®

@Ma

UK 230V

&

SENS Pumpl cElt | w !TEmPIrow! inLRS485 VISP RS485 COVER! SLAVE |AUX212-24V
Kontakt 12-24V |
Akykolvek druh
pridavného zariadenia
12-24V
I'"""""""""'"""L""'"""‘""""""""',
Ohrevny systém Ohrevny systém
s dialkovym ovladanim z@ B bez dialkového ovlddania zf B

1. pouzite kabel 2 x 0,75 mm? (nie je sucastou 1. pouZite kabel 2 x 0,75 mm? (nie je sicastou
dodavky) s dostato¢nou dlzkou. dodavky) s dostatocnou dlzkou.

2. Tento kabel pouZite na pripojenie kontaktov 2. Odpojte jeden z 2 vodi¢ov ovladaca prietoku
zariadenia (AUX2) s dialkovym ovladanim (D) svorkovnice ohrevného systému (B) (v pripade
yiE] Bvného systému (pozrite potreby si pozrite jeho ndvod).

podrobné informacie o pripojeni v prislusSnom

navode na instalaciu). 3. Pripojte vodic svorky 1 elektrolyzéra (A) namiesto

odpojeného vodic¢a na ovladaci prietoku (D)

3. Spusk @ svorkovnice (B) ohrevného systému.

ohrevného systému na maximum (v poZzadovanom

rezime, ak existuje niekolko rezimov ohrevu). 4. Pomocou vhodnej pripojovacej svorky (C) pripojte
Pomocou teploty vody nameranej sondou odpojeny vodi¢ ovladaca prietoku (krok 2) k vodicu
a v zavislosl na svorke 2 elektrolyzéra (A).

elektrolyzér riadit akf

5. Spusk E

ohrevného systému na maximum (v poZadovanom
rezime, ak existuje niekolko rezimov ohrevu).
Pomocou teploty vody nameranej sondou

a v zavislosk

riadit ak®

@ A = elektrolyzér
B = ohrevny

systém

C = svorkovnica

pre pripojenie

. D = ovladac
p<«—2x0,75mm AUX2 (1224 V) prietoku
A = elektrolyzér
I ':E:' B = ohrevny systém 4 2x0,75 mm
-
| — |Be ‘

Pripojenie ohrevného systému E 11
s dialkovym ovlddanim zapnutia/vypnutia

Pripojenie ohrevného systému
bez dialkového oviddania zapnutia/vypnutia

17



2.5.8 Opatovnd montaz zariadenia

e Spodny ochranny kryt (alebo modul pHLink/Dual Link) umiestnite na zariadenie a zaskrutkujte 2 bo¢né
skrutky (obrazok 0).

e Z ovladacej skrinky zloZte zatlaceny dekoracény kryt (obrazok ,,9 a“ alebo ,,9 b“ v zavislos? od modelu).

1

e Ak je namontovany modul pH Link alebo Dual Link zapojeny, elektrické napajanie nezapinajte
dovtedy, kym nie je namontovany modul, stiiprava POD a vstrekovacie potrubie pH minus.



e Instalacia modulu pH Link alebo Dual Link

© 3.11 Instaldcia modulu

A ¢ \/ypnite napdjanie zariadenia. Pred kaZzdou pracou odpojte od zariadenia vSetky moZné zdroje m
napajania.

e Zatvorte uzatvaracie venlRly potrubia.

¢ Odstrarite kryt podla kroku é alebo e v zavislosEl od modelu (v pripade potreby), pozrite obrazok o

e Odskrutkujte (x2) spodny modul, a potom ho vyberte, pozrite obrazok 9

e Pripojte 2 kable ,,SENS“ (SMER) a ,,PUMP* (CERPADLO) modulu pH Link alebo Dual Link k svorkdm elektrolyzéra,
pozrite obrazok 9

¢ Umiestnite modul na elektrolyzér podla kroku G a priskrutkujte (x2) podla kroku @, pozrite obrazok o

¢ Namontujte naspat kryt Q alebo v zévislosll od modelu, pozrite obrazok o

19
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© 3.2 Instalacia supravy POD

Suprava POD je meracou komorou, ktord vyuZiva patentovanu technoldgiu Quick Fix®, ktora umoznujte jej montaz na
pevné potrubie z PVC s priemerom 50 mm (s dodanym redukénym prvkom) alebo 63 mm (bez redukéného prvku). Sklada
sa z tychto CaslZl:

Q: Detektor prietoku
G: Sonda pH
G: Sonda Redox

@: Vstrekovanie pH minus

G: Drziak sond

3.2.1 Odporicané umiestnenie

e Obtokové ventily jednotky musia byt vidy otvorené.

e Suprava POD, ktora sluZi ako driiak komponentov, sa musi vidy umiestnit na horizontalne
potrubie tak, aby sondy boli vertikalne.

g e Suprava POD musi byt prvym komponentom po filtri bazéna.

o Ak je bazén vybaveny elektrickym ohrevom, siiprava POD sa musi namontovat na vstup tohto
ohrievaca (meranie neohriatej vody).

e Supravu POD sa odporuéa namontovat do vzdialenosti minimalne 20 cm od ohybu potrubia.
o Kable sond sa nesmua umiestnit do blizkosti vysokonapatovych sietovych kablov.

_ f r;,:‘ﬂ' T -- 3
Iy Odporudana !
Odporucand ' uzemnovacia }
uzemfiovacia svorka
svorka
% e _
At
W 5= v
; ==t .
Priama instaldcia InStalacia s obtokom
Odporucana
uzemrovacia e Ak je nainstalovany elektricky ohrev
svorka (a nie tepelné cerpadlo), supravu POD
umiestnite pred ohrev (za ucelom
odmerania neohriatej vody). V tomto
Y pripade sa detektor prietoku musi
umiestnit na obtok na upinaciu objimku.
'I—;|— | |
| o._ e ———— = '

Instalacia s ohrevnym systémom




3.2.2 Priprava potrubia

* Najdite ¢ast rovného potrubia vhodnej dizky (minimalne 30 cm, bez ohybu).

e Rozmontujte supravu POD, aby ste vybrali adaptér potrubia EU (DN50 mm) vybaveny 2 otvormi, pozrite
obrazok €).

e Pri potrubi DN50 mm pouZivajte adaptér potrubia EU DN50 mm (v opacnom pripade pouZite spodnu
objimku DN63 mm). Adaptér umiestnite na potrubie na odporucané miesto, pozrite ,3.2.1 Odporucané
umiestnenie”. Pouzite ihlu alebo znackova¢ a oznaéte miesto, kde sa maju vyvitat otvory na potrubi,
pozrite obrazok e

e Pomocou dodaného korunkového vrtdka vyvrtajte 2 napdjacie otvory supravy POD, pozrite obrazok 9

¢ Dbajte na to, aby boli okraje otvorov dokonale hladké a ocistené, pozrite obrazok 0

Adaptér potrubia DN50 mm Spodnd objimka DN63 mm
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3.2.3 Instaldcia supravy POD na potrubie

e Pri potrubi s priemerom @ 50 mm pouzite adaptér s ozna¢enim ,,EU“ (EU). 2 ¢as objimky stpravy POD
zasunte na potrubie. Zabezpecte spravne vycentrovanie adaptéra v sulade s vodiacimi liStami. Ked'su vSetky
diely zmontované, adaptér musi zostat v tejto polohe. Pri potrubi s priemerom @ 63 mm nepouZivajte
tento adaptér, pozrite obrazok o

e Spodnu a vrchnu objimku supravy POD nainstalujte na potrubie, pricom dodrzte miesta pre otvory a smer
toku vody (postupujte v smere Sipok), pozrite obrazok 9

e Vrchnu Cast s roznymi komponentmi umiestnite v smere oznaenom na kontrolnom prvku, bodku @ na
utahovacom kruzku zarovnajte so Sipkou @ na spodnej objimke a dokladne & @

(utahujte iba rukou!), pozrite obrazok 9

e Ak chcete zisHt, ¢i je pozrite

obrazok ).

1

Adaptér potrubia @ 50 mm (oznaceny ,EU)

&\UP VYSTUP

4
L ’

'

Smer cirkulacie vody

Kontrolny prvok

o




© 3.3 1 Instalacia detektora prietoku na supravu POD

e Zoberte si dodany detektor prietoku spolu s ovladacou skrinkou zariadenia.
¢ Vlozte ho na miesto uréené na tento ucel na suprave POD a zaskrutkujte ho.
e Zaskrutkujte ho len pomocou utahovacej maRR B @

¢ Sipka, ktora znazorfiuje smer cirkuldcie vody nad detektorom prietoku, sa musi nachadzat
uplne paralelne s potrubim, na ktorom sa nachadza suprava POD.

Q: Detektor prietoku

23
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© 3.41 Instalacia sond na stipravu POD

e Zavitovy drziak sondy alebo drZiaky sondy zaskrutkujte na supravu POD, pozrite obrazok o

e Dokladne odskrutkujte ochrannu rdrku sondy, pozrite obrazok
skladovanie sondy pocas zimnej sezény.

. Ochrannu rurku uschovajte na

¢ Koniec sondy dokladne oplachnite vodou z vodovodu a potom zvySok vody vytraste, pozrite obrazok 9

g e Sondu nikdy neutierajte handri¢kou ani papierom, pretoze by mohlo dojst k jej poskodeniu.

® Nespravne nainstalovana sonda by mohla poskytovat nespravne merania a spdésobit nespravnu
prevadzku zariadenia. V danom pripade vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za vyrobok.

e Sondu zaskrutkujte do drziaka sondy, pricom jednou rukou pridrite koniec MODREJ alebo ZLTEJ farby
a druhou rukou cierny koniec, aby sa predislo zamotaniu kdbla, pozrite obrazok 0

e Po nainstalovani sondy na stipravu POD sa sonda musi zapojit do zasuvky BNC (MODRA = pH, ZLTA = Redox)
modulu pH Link alebo Dual Link, pozrite ,,2.5.3 Etapy zapdjania elektrickej siete”, pozrite obrazok 9

¢ Nasledne je potrebné sondu nakalibrovat, pozrite ,,5.3 | Kalibracia sond (ak je nainstalovany volitelny

modul ,,pH Link“ alebo ,,Dual Link“)“

©




© 3.51 Instalacia vstrekovacich a nasavacich hadi¢iek pH minus

e Pocas manipulacie s chemickymi vyrobkami vidy pouzZivajte vhodné (e
bezpeénostné pomdcky (ochranné okuliare, rukavice a plast).

Perist@ @Eké cerpadlo sa otaca v smere hodinovych ruciciek. V désledku toho nasavanie kyseliny (pH minus) prebieha m

v lavej Casl Cerpadla a vstrekovanie vpravo. Smer Cerpania je oznaceny na module pH Link alebo Dual Link pomocou
dva Bl

Q: Pridrziavacia koncovka
G: Keramické zavazie

G: Nadoba pH minus

@: Nasavacia hadica
G: Perist® @ké cerpadlo

0: Vstrekovacia hadica

@: Spatna vstrekovacia klapka

o~
oy ~ml-
e

3.5.1 Instaldcia vstrekovacej hadicky pH minus

Zlozte ochranny kryt perist? @Ekého Cerpadla, pozrite obrazok o

Z dodaného zvitku odreite hadicu poZadovanej dizky za Gcelom pripojenia perist? Ekého Eerpadla
k spatnej vstrekovacej klapke supravy POD.

Odskrutkujte uzdver pripojky a hadicu upevnite na vystup peristl &kého cerpadla, pozrite obrazok e
Druhy koniec hadice upevnite k spatnej vstrekovacej klapke supravy POD, pozrite obrazok 9
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3.5.2 Instaldcia nasdvacej hadice pH minus

Zdodaného zvitku odre?te hadicu pozadovanejdizky za i¢elom pripojenia nadoby pH minus k perist® Ekému
Cerpadlu.

Odskrutkujte uzdver pripojky a hadicu upevnite na vstupnu pripojku perist?l @kého Cerpadla, pozrite
obrazok o Zaskrutkujte uzaver.

Znova zaloZte ochranny kryt perist? @Ekého Cerpadla.

Do uzaveru nddoby pH minus vyvrtajte dva otvory, pozrite obrazok 9:

- Otvor prisposobeny hadici na nasdvanie vyrobku.

- MenSi otvor, aby sa predislo deformdcii nddoby pocas nasdvania vyrobku.

Volny koniec hadice prevlecte cez vopred vyvitany uzaver a na hadicu umiestnite dodanu keramicku zataz,
ako aj pridrzZiavaci uzaver, pozrite obrazok 9

Pred zB B Em zariadenia skontrolujte, ¢i st VSETKY pripojky spravne a spravne tesnia.

o Nadobu pH minus neukladajte priamo pod elektrické zariadenia v technickej miestnosl, aby sa predislo

akémukolvek riziku kordzie spdsobenej pripadnymi vyparmi z kyselin.




“ 0 Priprava bazéna

© 4.11 Vyvaienie vody

Je potrebné pouzivat vodu, ktora pochadza z vodovodu, ktory je v stlade so smernicou 98/83/ES o kvalite vody uréene;j
na [udsku spotrebu. Dbajte na to, aby ste odmerali a upravili hodnoty a dodrziavali pritom nasledujice odporucania, aby

ste dosiahli op@malnu Upravu vody:

4.1.1 Sezénne analyzy ,,pri opatovnom spusteni”

- Stabiliza¢na latka (kyselina kyanurova) (<30 mg/l, ppm): stabilizana latka chrani chldr pred jeho znehodnotenim
slne¢nym UV Ziarenim. Nadmerné mnoistvo stabilizaénej latky méze zablokovat dezinfekény Gcinok chldru

a pokazit vodu.

- Kovy (Cu, Fe, Mn) (£ 0 mg/l, ppm): kovy poskodzuji kovové casB bazéna (jav korézie) alebo mézu spdsobovat

neodstranitelné Skvrny.

4.1.2 Mesacné analyzy

- TH (15 - 30 °F) alebo (150 - 300 mg/I CaCO,, ppm): TH meria tvrdost vody (mnoZstvo vapnika), tato hodnota sa
mbZze vyrazne lisit v zavislosti od geografi ckého Uzemia.

- TAC (8-15 °F) alebo (80-150 mg/I CaCO,, ppm): TAC meria alkalitu vody, tdto hodnota umoZriuje stabilizovat pH.
TAC je dblezité upravit pred pH.

4.1.3 TyZzdenné analyzy

- pH (7,0 - 7,4): pH meria kyslost alebo zasaditost vody. pH v rozmedzi 7,0 — 7,4 umozriuje chranit zariadenia bazéna

a zachovat efekBvnost dezinfekcie. NiZsie je uvedena Taylorova stabilizaéna metdda na upravu hodnoty pH:

tac H TH
- P
Alcalinity of the water Hardness of the water
mgi L mgf|
o1 G SN i an a4
v T = | =
—+ag D o
I - o el Q Po Uprave TH uvedte jej hodnotu.
50 —— 5 ' 50— — &
fiti=t— 5" == 80 —}— &°
E 3 o B il e: Po Uprave TAC uvedte jej hodnotu.
oo o S g0} o
\m«i_ ) =) K 100 —4—10°
125 Q¢ 125 —— 12.5° . X f
150 - 15° -5 s i G Nakreslite ¢iaru medzi hodnotu TH
';53 = g“‘" : a hodnotou TAC a zisEte hodnotu pH,
o S ktora sa ma nastavit.
300 —— 30
q00 ) _ 40
500 —— s0°
600 —— 60°
700 —— TO"
800 —— 80
oo —— oo
1000 —— 100°

Taylorova stabiliza¢nd metdda

- Volny chlér (0,5 - 2 mg/l alebo ppm): toto mnoZstvo volného chléru zabezpeluje, Zze voda je dezin@kovand

a dezinkuje.

1

Kontaktujte svojho predajcu, ktory vdm poskytne informdcie tykajuce sa typu korekéného pripravku
alebo zariadenia na automalcku regulaciu, ktory sa moze pouzit na Upravu hodnot.
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© 4.21 Pridanie soli

Toto zariadenie potrebuje na svoju prevadzku minimalne odporucané mnozZstvo soli, pozrite ,,1.2.1 Solny elektrolyzér®.

Odporuca sa pouzivat sol (chlorid sodny) v stlade s normou EN 16401, aby sa zarucila spravna
prevddzka zariadenia na elektrolyzu, ako aj ochrana zariadenia.

4.2.1 Uréenie mnoiZstva soli, ktoré sa ma pouZit po instalacii zariadenia

Priklad:
e Zariadenie, ktoré funguje so 4 gramami soli na liter vody.
e Bazén 50 m*

Vzorec:

50 m? x 4 gramov soli = do vody je potrebné pridat 200 kg soli.

4.2.2 Pravidelné analyzy

Stvrtro¢ne kontrolujte mnozstvo soli, aby sa v pripade potreby dodalo chybajtice mnozstvo soli.

==> Metdda na pridavanie soli do vody

e ZapnitR [tracné Cerpadlo, aby sa zarucila cirkulacia vody v bazéne.

e V pripade, Ze je zariadenie nainstalované, odpojte ho od napajania.

e Potrebné mnozstvo soli vlozte do vody na niekolkokrat a rozmiesajte ju, aby sa zjednodusilo rozpustanie. Je
jednoduchsie pridat chybajice mnozstvo soli, ako rozriedit nadmerné mnozstvo.

¢ Filtraciu nechajte zapnutu pocas 24 hodin.

¢ Po 24 hodindch skontrolujte, ¢i je miera slanos v bazéne spravna, teda 4 g/liter vody (vo vyssie uvedenom
pripade).

e Ak je mnozstvo soli spravne a zariadenie je nainstalované, zapnite ho a potom nastavte poZzadovanu vyrobu
chléru, pozrite ,,5.4.2 Nastavenie vyroby chléru®.

o Sol nepridavajte priamo do skimmera.
Zariadenie sa smie zapnut iba v pripade, Ze je v bazéne Uplne rozpustené celé mnozstvo soli.
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Svieti modré kontrolné svetlo :
Velmi nizka vodivost vody (chyba sol,
studena voda, opotrebovana jednotka...)

chlérovania.

Aktivacia/deaktivacia rezimu Low
(Znizit):

Znizenie vyroby chléru od 0 % do 30 %
v intervaloch po 10 % (nastavenie
v $pecidlnej polozke PONUKA).

Zobrazi sa hlasenie ,LOW MODE ON
(ReZim zniZenia zapnuty).

Ponuka pouzivatela:

Nastavenie parametrov.

Sipky % ™.

- SldZia na navigdciu v ponuke

- Sldzia na zvySenie alebo zniZenie
parametra

- SldZia na zablokovanie/spristupnenie
pouzivatelského rozhrania (sticasné
stlacenie 2 tlacidiel pocas 4 sekund).

5.11 Pouzivatel'ské rozhranie

LED kontrolka Wi-Fi
(v zavislosi od modelu )

* Symbol na rozhrani sa méze lisit v zavislosti od modelov

©

5.2.1 Zapnutie

_ . ! . . .
e Stlacenim tlagidla zapnite zariadenie.

e PrizB sa na zariadeni zobrazia informacie:

5.2.2 Nastavenie jazyka

5.2 1 Nastavenie parametrov pred pouzitim

e Skontrolujte, Ci je vSetka sol pridana do bazéna tplne rozpustend, a az potom aktivujte funkciu

Svieti alebo blika modré kontrolné svetlo
| wFD

Na obrazovke st uvedené informdcie alebo
tkon, ktory sa ma vykonat.

Rozsvietenie—/Zhasnutie (dIhé stlacenie)/
Pohotovostny rezim (kratke stlacenie)

Aktivujte rezim BOOST (Zosilnit):

Vyroba chléruna 100% pocas nasledujucich
24 hodin. Zobrazi sa hlasenie ,BOOST ON“
(Rezim zosilnenia zapnuty) so zvySnou
dobou.

Tlacidlo | Bk |:
- Sluzi na potvrdenie vyberu zvyraznene;j
volby

- SluZi na odstranenie chybového
hlasenia, ktoré vyZzaduje zasah obsluhy
(4-sekundové stlacenie)

®| [==1 Aktivacia refimu Wi-Fi Direct
za UcCelom pripojenia sa k aplikacii
iAquaLink™ (v zdvislosti od modelu)
(Stlacte dve tlacidla, kym nezacne
blikat LED)

Pozri,6.11 Prva konfiguracia zariadenia“,

e X O

o X ..

X X

s

RI1 E S
MM/ Y Y

e Pri prvom z2 sa zobrazi zoznam jazykov, staci vybrat pozadovany jazyk pomocou tlacidiel N v .

Vyber potvrdte stlacenim [

e Stlacte polozku [MENEE 5 5omocou tlagidiel

jazyka.
e Vyber potvrdte stladenim |
PONUKA

=0E 0 TR e E R P,
-AUX /OSVETL.
-PROGRAMOVANIE
-PONUKA pH
-PONUKA ORSP
-REZ.LOW/KLAPKA
-REZIM OVL.
-DLZKA POL.
-PONUKA POMOC
-J AZ YK

v prechadzajte ponukou za Gc¢elom néaslednej zmeny

wouzowvzZoTmTmg

F<momm-WwxZ <
OmMmGawWIODCPrIPrPOB
< Z <= - M- r~zrm
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b = i = =
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5.2.3 Nastavenie ¢asu

Cas je nevyhnutné nastavit za G¢elom naprogramovania dob Bltracie ,TIMERS” (Casovace) a naprogramovania déb
chlérovania ,, SWC*

Cas sa nastavuje pri prvom pouzil zariadenia. Ak je potrebné upravit zobrazeny ¢as, postupujte podla postupu popisaného
nizsie:

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou za u¢elom nastavenia ¢asu.

¢ Vlyber potvrdte stlacenim

PONUKA PROGRAMOVANIE NAST. CASU
= B LT R . €ERP. ~-CAS —>

-AUX JOSVY ETL -t F 1 L TR. E.ERP. 23: 04
-PROGRAMOVANIE -ELEKTROLYSA

-PONUKA pH ~-AUX JOSVETL.

-PONUKA ORTP -RESET T1 MERS
-REZ.LOW/KLAPKA

- REZT M @M :

-DLZKA POL.

-PONUKA POMOC

-1 AZ YK

¢ UkonCite stlacenim polozky -

5.2.4 Vyber filtracného cerpadla

Filtraéné Cerpadlo je mozné pripojit a ovladat priamo prostrednictvom zariadenia.

e \V danom pripade musi byt Bltraéné ¢erpadlo vopred pripojené k elektrickej siel@, pozrite ,,2.5.2 Oznaéenie
funkcii, ktoré sa maju pripojit“.

e Pritomnost Bltracného cerpadla potvrdte stlacenim polozky - Pomocou tlacidiel ..
prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky -

e Vybertf |Bracného Cerpadla a potvrdte, ¢i je pripojenie spravne:

PONU K A

=iE DR, CERP. ™ |FILTRACNA PUMPA ] EDNORYCHL .
=AU oSN BT L, . ' - QuUICK CLEAN PRI POIJENA?
-PROGRAMOVANIE r-». JEDNORY CHL. e e
-PONUKA pH ! L zZoblAC Vs CNE
-PONUKA ORP i

"REZ.LOW/KLAPKA | FILTRACNA PUMPA

<RBREZIM 68i - i Qul CK CLEAN CERP.ZODIAC-’VS
e s By RS { G JEDNORY CHL. PR{:zLENA.
-PONUKA POMOC se BELRG NS > _INEE E

S ST WK

e Pokradujte v nastavovani parametrov pomocou programovania dob Bltracie ,TIMERS” (Casovace), pozrite

,5.2.5 Naprogramujte doby filtracie ,TIMERS“ (Casovace)“



5.2.5 Naprogramujte doby filtracie ,TIMERS" (Casovace)

Casovace sa pouZivaju na deZnovanie doby prevadzky @ltraéného erpadla a doby, pocas ktorej zariadenie
vyraba chlér. Pouzivatelovi umoznuju zapnut ¢erpadlo s variabilnou rychlostou na dlhsiu dobu a s mensimi
prietokom bez toho, aby zariadenie produkovalo chlér po cely tento cas.

Pri nastavovani programu ¢asovania je nevyhnutné zadat a potvrdit ¢asovy interval zB B Ba a v B Ba. Ak
nie je nastaveny Ziaden ¢asovac, je neustale akBlvovE B Htracia a/alebo chlérovanie.

Filtracné prevadzkové intervaly musia byt dostato¢né, aby sa dosiahla spravna Uprava vody. m

Priklady naprogramovania

-
o ==>26/2 = 13 hodin filtracie denne

- Doba Bltracie (SWC) mimo sezony (akRvne odstavenie v zime) pri teplote vody 16° ==> 16/2 = 8 hodin
filtracie denne

==> Filtra¢né Cerpadlo s jednou rychlostou

e K dispozicii su 2 programy, TIMER 1 a TIMER 2.
Vyberte polozku ,TIMER” (Casovac), ktory sa ma naprogramovat pomocou tla¢idiel . . Potvrdte

stlacenim polozky -

Pomocou tladidiel

nastavte ¢as z@ [ Ra Bltraéného Cerpadla ,,ON“ (Zapnut) a ¢as vE B Ba
Cerpadla ,,OFF“ (Vypnut). Potvrdte stlacenim polozky -

C ASOVY . CE RP. CR SO Y . CER P .. 1
~ CASOY. CERP. 1 —»-CERP 1 O N 0 0: 0O
- CASOV. CERP. 2 c:EERP 1 OF F 0 0: 00

¢ UkonCcite stla¢enim polozky -

e Po naprogramove [Bracie sa na obrazovke zobrazi pismeno ,,P“:

4

23: 04 P

Manualna akRlvacia zariadenia (stlacenim tlacidla ) ma prednost pred ¢asovatom. Ak nie je pripojené Ziadne Bltra¢né
Cerpadlo, zariadenie akBlvuje iba chlérovanie.

[Eréné Cerpadlo s jednou rychlostou, akBlvuje sa sticasne s chlérovanim.

Ak je pripojené Rltracné Cerpadlo s variabilnou rychlostou, akBlvuje sa sucasne s chlérovanim pri nastavenej rychlos?
RPM 1. VSetky programy zostavaju platné a normalna prevadzka bude pokradovat pri nasledujicom cykle.
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==> Filtracné Cerpadlo s variabilnou rychlostou Zodiac® (v zavislos? od modelu)

e Je mozné naprogramovat dobl@ Htracie ,TIMERS" (Casovace) pre kazdu dostupnu rychlost.

e Pomocou tladidiel . .vyberte rychlost. Potvrdte stlacenim polozky -

. nastavte Cas z@ B Ra Rltracného cerpadla ,,ON“ (Zapnut) a ¢as V& @ REa

e Pomocou tlacidiel

Cerpadla ,,OFF” (Vypnut). Potvrdte stlacenim polozky .

PROGRAMOVANIE
g FLLERAC CERP. | T1 MER RPM 1
P CASOV. RPM 1
EF L YRR, CERP. I e
: -RPM1 ON 00: 00
-ELEKTROLYSA ' »>-CASOV.RPM 3
' . -RPM 1 OF FOO: 00
-AUX /OSVETL b.» - CASOV. RP M 4
-RESET T1I1 MERS
Priklady programovania (pocas prevadzky pri nizSich rychlos@ach)
- BB R
o - Doba chlérovania (SWC) pocas sezdny (vyuzivanie bazéna) = 8 az 10 hodin denne
-
- Doba chlérovania (SWC) mimo sezdny (akZvne odstavenie v zime) = 2 az 3 hodiny denne

¢ UkonCite stla¢enim polozky -

e Po naprogramoV@ [Bracie sa na obrazovke zobrazi pismeno ,,P“:

4

23: 0 4 P

e Casovace 1 a 2 na [ltraciu s variabilnou rychlostou su priradené programom zariadenia, pozrite ,,5.2.6
Programovanie doby chlérovania , SWC““.



5.2.6 Programovanie doby chlérovania ,SWC*

Po zadelnovani programu Bltracie bude program chlérovania predvolene ideniicky s programom Bltracie. MOZu sa
upravit. Avsak programy chlérovania sa z bezpecnostnych dévodov nemdzu akBvovat mimo programol Htracie.

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou. Vyber potvrdte stlatenim

e Vyberte polozku ,,SWC TIMER 1“ Casovac¢ chlérovania) alebo ,,SWC TIMER 2“ (Casova¢ chlérovania): m
PONUKA PROGRAMOVANIE

B E R . CEREP. s 9@ e CASOV.SWC

- ANN.LBSYETL s EEL TR, EBEEF,

FERDGEAMBEARLE |, soaeermsmn ey —> s wc 1

RIS wa S, Y AR SOEVETE - S We 2

-PONUKA ORFP :

-REZ.LOW/KLAPKA -RESET TI1 MERS

-REZIM OVL.

DL Z KA B OL ;

-PONUKA POMOEC

5 L AE YK

Pomocou tlacidiel . . nastavte doby chlérovania ,ON“ (Zapnut) a ,,OFF“ (Vypnut).

Vyber potvrdte stlacenim -

C ASOV. 5§ wC 1 CASOV .5 WC 1
S we 1, 9N 04:730 L ,. swc1i ON 04: 30
e I -SWC1 OFF [12:30

Zariadenie neakceptuje ¢asovanie chlérovania dlhsie ako je naprogramovana doba Bltracie alebo mimo tuto

o Doba chlérovania musi byt kratsia alebo ro Eii]
dobu.

¢ UkonCite stla¢enim polozky -

e Po potvrdeni naprogramovania dob chldrovania sa na obrazovke zobrazi pismeno ,T“:

4

e Po potvrdeni naprogramovania déb chlérov? ]

23: 04 P
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5.2.7 Dostupné doplnkové zariadenia

Zariadenie je schopné okrem Bltraéného cerpadla kontrolovat 2 doplnkové zariadenia. Napriklad moéze ovladat
monochromablcké alebo viacfarebné osvetlenie Zodiac®. V kazdom pripade bude potrebné doplnkové zariadenie prepojit
s hlavnym zariadenim pomocou vhodného vstupu:

e AUX 2 = pre zariadenia napajané nizkym napatim (12/24 V)

e AUX 1 = pre zariadenia napdjané vysokym napatim (230 V) (v zavislosti od modelu)

A

e Hlavné zariadenie na rozdiel od filtracného cerpadla neposkytuje elektrické napdjanie tymto
dvom externym doplnkovym zariadeniam (AUX1 a AUX2). Je potrebné dbat na spravne
elektrické pripojenie tychto zariadeni v zavislosti od platnej legislativy.

5.2.8 Vyber osvetlenia (AUX 2)

¢ Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou.
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¢ Je mozné ovladat 2 pomocné zariadenia a jednému priradit funkciu osvetlenia:

PRI
- AUX
-AUX

RADI
2
1

T

oS

M.

-

POMOCNE

AUX 2 = Q5% ME BL 2
A (0} >

N E

AUX /O s ETL E N E

-PRI RA D T oOs Vv

- AUX 2

SR UX 2/ s Vv

- AUX 1

- AUX i % 5 NE

v

==

1
_________L____ﬁ

AUX 2 =08 ME TL:
Bl EL E

FARBA ZODIAC
AUX 2 =95 VE TL.
Bl EL E

FAREB ZODIAC

L----T---

e Potvrdte stlacenim polozky -
¢ UkonCcite stlaenim polozky -

A



==> MonochromaPcké osvetlenie

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou.

¢ Vyberte funkciu a stlacenim polozky - vyber potvrdte.

PRI D ZARI ADENIE

PONU K A -PRI RADI T 0SS V. AUX 2
= B I L 'T R . € E R P, -PRI RAZENI OHREV AUNX 2 JW@SWET L.
S AUX . fOSYETL . A UX 2 5 r> OFF
-PROGRAMOVANI E T i L_»l- ON
-P ON UKA p H
-P ONUKA OR P - EAS OV,
-REZ .LOW/KLAPKA
-REZI M OVL
< DLZ KA BPOL 3
-P ONUKA POMOC
P

e Ukoncite stlatenim polozky -

==> Viacfarebné osvetlenie Zodiac®

¢ Stlacte poloZku - a pomocou tlacidiel prechadzajte ponukou.

e Vyberte funkciu alebo farbu a stlatenim polozky

vyber potvrdte.

FARBA ZODI AC
PRI D ZARIADENIE ____|
PONUKA -PRI RADI T OSV : i
= B L L TR . CERP. PRI RAZE NI DH;IEV i RN B
- : SIS KY BEWE
-AUX fOSVETL. —>_ AUX 2 >~ |- COBALT BLUE
-PROGRAMOVANIE —ASEN i ' . CARI BBEAN BLUE
-PONUKA pH ! |- SPRI NG GREEN
-PONUKA ORFP ' - EMERALD GREEN
= RE & ve il OW T K L.APKIA : - EMERALD ROSE
-REZIM OVL. ! |- MAGE NTA
sBIL 2 KA P OL ' = N | L, EE
-PONUKA POMOC i - SLOW SPLASH
2 R Y ' |- FAST SPLASH
| - AMER I CA
' = BT T OES AR
i DISCO TECH
i...- SET T MERS

¢ UkonCcite stlaenim polozky -

o Pri viacfarebnom osvetleni inej znacky je mozné ovladat iba ,,ON/OFF“ (Zapnut/Vypnut).
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5.2.9 Potvrdenie ohrevného systému (AUX 2)

e V danom pripade musi byt ohrevny systém vopred pripojeny k elektrickej siel, pozrite ,2.5.7 Pripojenie k

ohrevnému systému = AUX2 - 12- 24 V“.

e Pritomnost ohrevného systému potvrdte stlacenim polozky - Pomocou tlacidiel ..

prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky -

e Len Co je ohrevny systém potvrdeny, v - sa zobrazi vedlajsia ponuka ,,TEMP CONTROL" (RIADENIE

TEPLOTY).

e Potom sa automalcky akBvuje riadenie ohrevného systému. Mézete ho deakBvovat, napriklad na zimu:

1
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MENU ) BRIB ZARINBENIE ERARAZLE OHREV
-PRID.ZARIADENIE| -PRIRADIT OSV. NA AU ?
-PROGRAMOVANIE -PRIRAZENI| OHREV
R BT L TN =AUX 2 -AN =
-REZIM (ORI = UX 1 = NE
=P L ZKA BPOL
-PONUKA POMOC
= ALY K

1

Ak je na AUX2 potvrdeny ohrevny systém, ¢asova¢ AUX2 uz nie je k dispozicii. Ohrev bude potom
funkény v ramci prevadzkovych intervalov (Casovacoll @




Nastavenie poZzadovanej hodnoty:

o UisBlte sa, Ze ste v ohrevnom systéme nastavili najvyssiu moznu nastavovaciu hodnotu.

Nastavte pozadovanu hodnotu teploty vody. Predvolend hodnota je 28 °C. MéZe sa nastavit od 15 do 32 °C. V tomto

pripade bude teplotu vody merat teplotnd sonda elektrolyzéra. m
¢ Stlacte tlacidlo - Pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou. Potvrdte stlatenim polozky

MENU NASTAVENT OHREVU|[NASTAVENT OHREV
=EI1 TR _TGERE -DEAKTIVOVAT HASTAY ENE TEBET O
-NASTAVENI OHREY [-AKTIVOVAT

-PRID.ZARIADENIE ENASTAV .  TEPLOTA= '8 ° (¢
-PROGRAMOVANIE = EEEE -« ER BGREEEA '

-REZ . LOW

-REZIM ovL

-DLZKA POL

-PONUKA POMOC

-JAZYK

e V zavisloskl od ohrevného systému (najma v pripade tepelného cerpadla) méZze medzi momentom, ked'
elektrolyzér uzavrie kontakt AUX2, aby sa akBRlvoval ohrev, a skuto¢nym spustenim ohrevného systému
(kompresor tepelného ¢erpadla), uplynut niekolko minut.

e Elektrolyzér zobrazuje nameranu teplotu vody:

25 00:00 OFF 25 00:00 OFF

“ vypnuty ohrev * zapnuty ohrev

Teplota vody sa meria sondou na meranie teploty vody elektrolyzéra:

- Ak je namerana teplota vody nizSia ako nastavena hodnota o 1 alebo viac stuprov (priklad 28
o °C-1°C=27°C), relé sa uzavrie, aby sa akBvoval ohrevny systém.

- Ak je namerana teplota vody rovnaka alebo vyssia ako nastavena hodnota + 1 °C (napr. 28 °C +
1°C=29 °C), potom je relé otvorené, aby sa deakBlvoval ohrevny systém.
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Priorita vyhrievania (volitel'nd):

Funkcia ,priorita vyhrievania“ sa zobrazi, iba ak boli v elektrolyzéri potvrdené ohrevny systém a Bltracné Cerpadlo
(s jednou alebo variabilnou rychlostou).

o Stlacte tlacidlo - Pomocou tlacidiel . . prechdadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

MENU NASTAVENI OHREVU TEPELNA: PRI ORETA
=F | L TR GERE . -DEAKTIVOVAT BUDE NADRADENA
-NASTAVENI| OHREVF---1 -AKTIVOVAT --- CASOVACUM ==
-PRID.ZARIADENIE -NASTAY. TEPLGTA FILTRACIE > .
-PROGRAMOVANIE -TEPEL.PRIORITA> H
-REZ.LOW !
-REZIM ovL 1
-DLZKA POL . '
-PONUKA POMOC -
-JAZYK !

_______________________________________________________________________ -1
TEPELNA PRIORITA AKTIV TEPELNOU
-AKTIVOVAT > PRIORITU ?
~RYCHLOST CERP . [--3 -ANO >
-NE

¢ Rychlost ¢erpadlazvoltevrezime ,priorita vyhrievania“ (ak je potvrdené kompallbilné ¢erpadlo s variabilnou

rychlostou Zodiac®). PouZite rychlost mensiu alebo rovnt rychlosti, ktord sa obvykle pouZiva pre ¢asovace

filtrdcie:

m

MENU NASTAVENI OHREVU TEPELNA PRIORITA
=k L1 TR CERE . -DEAKTIVOVAT BUDE NADRADENA
-NASTAVENI| OHREVF---1 SAKTIVOVAT --- CASOVACUM g
“PRID . ZAB LADENTE NASTAV _TEPLOTA EElERcHE s
-PROGRAMOVANIE -TEPEL.PRIORITA> H
=REZ _1.OW !
-REZIM oVL ]
~DLZKA POL . i
-PONUKA POMOC i
ssdibeZ YK !
; _______________________________________________________________________ =

TEPELNA PRIORITA RYCHLOST OHREVU
-AKTIVOVAT Femm————— > .-RPM 1 XXXX >
-RYCHLOST CERP . >----- ! -RPM 2 XX XK

! -RPM 3 XX XX

: -RPM 4 XXHN

! RYCHLOST OHREVU

ro-----s >-RPM 2 XXXX =

1 -RPM 3 XX XX

! -RPM 4 X XK

' RYCHLOST OHREVU

: -RPM 2 XX XX

bo---m-- »>-RPM 3 XXXX >

: -RPM 4 XX K

! RYCHLOST OHREVU

: -RPM 2 XK X%

1 -RPM 3 XXX X

[ »-RPM 4 XX XX >

bude prebiehat 5 minut za kazdych 120 minut, aby sa zmerala teplota vody.

- V pripade potreby sa Bltracné Cerpadlo a ohrevny systém zapnu az do Fh pozadovanej teploty
vody.

- Ak je potvrdené Blitracné Cerpadlo a priorita vyhrievania je akElvovana mimo casovacov Bltracie: Bltracia




5.2.10 Vymazanie programov

Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou.

e Potvrdte stlacenim polozky .

e Programy sa nastavia na 00:00.

PROGRAMOVYVANIE
PONU K A -CAS

S =g CERP =iF L L TR . CERP RESET CAS OV :
-AUX /OSVYETL. :iti;‘g;‘g::f’* r-»-FILTR. CERP.
-PROGRAMOVANIE —> _E'::-ELEKTROLYZA
-PONUKA pH PP AUX/OSVETL.
-PONUKA ORP > VSETKO VYMAZ.
-REZ.LOW/KLAPKA
- REZT M O MIi :
-DLZKA POL
-PONUKA POMOC
-1 AZ YK

5.2.11 Poutitie s riadiacou jednotkou filtracie

Pri tejto konRBlguracii zariadenie zapina alebo vypina prave riadiaca jednotk® Htracie.

A e Tento pripajaci rezim sa neodporuca, pretoZe zariadenie ma svoje vlastné interné ¢asovace.

¢ Je nevyhnutné, aby sa programy zariadenia vynulovali, aby sa zarucila kontrola riadiacou jednotkou Bltracie,
pozrite ,,5.2.10 Vymazanie programov*, strana 39.
s PRIRARRAREREEEERCMEER MR

5.2.12 Rezim vedlajSieho zariadenia

Rezim ,Vedlajsie zariadenie” presunie kontrolu chlérovania na externé kontrolné zariadenie. Externé kontrolné

zariadenie musi byt pripojené k pripojke nizkonapatového okruhu, pozrite ,,2.5 | Elektrické pripojky“.

ReZzimy ,Boost” (Zosilnit) a ,,Low* (ZniZit) m6zu byt vidy kontrolované kontrolnym zariadenim. Programy zariadenia sa
vsak deakBvuju. Vyroba chléru sa zachova na 100 %.

e Externé kontrolné zariadenie pripojte k pripojke vedlajsieho zariadenia nizkonapatového okruhu, pozrite
»2.5 | Elektrické pripojky*“.

¢ Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

PONUKA
ETLYR. EERD,
-AUX /JOSVETL.
-PROGRAMOVANIE TEIN IR IR TR
e inbenil il R ZAPNUT ?
-PONUKA ORP
-REZ.LOW/KLAPKA -ANO
< REZTNM ONL > ~ ML E
DLZHEA POL : REZI M STROJ. ON
-PONUKA POMOC REZI M STROJ. OFF
-1 AZ YK

* Ukoncite stlacenim poloZky -
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Rezim ,Vedlajsie zariadenie” kontroluje iba chlérovanie. V platnosl zostdva Bltracné cerpadlo, prislusenstvo, osvetlenie
a iné funkcie.

v . V. | / , v _sve . .
Stlacenie tlacidla ma prednost pred reZimom ,Vedlajsie zariadenie”.

Ak je nainstalovany modul Dual Link, rezim ,VedlajSie zariadenie” ignoruje funkciu Redox. Reguldcia pH zostdva
v platnostl.

Rezimy ,LOW“/“VOLET“/,,BOOST* (Znizit/Roleta/Zosilnit) maju prednost pred rezZimom ,Vedlajsie zariadenie”.

Rezim ,Vedlajsie zariadenie” funguje vtledy, ak je ,kontakt zatvoreny = chlérovanie ZAPNUTE/
kontakt otvoreny = chlérovanie VYPNUTE",

5.2.13 Nastavenie doby trvania inverzie polarity

Princip inverzie polarity umoZiuje odstranit vodny kamen, ktory sa usadi na elektrédach invertovanim elektrického
prudu na urcity ¢as. Predvolene sa inverzia cyklu vykonava kazdych 5 hodin.

V zavislosll od geograllckej oblas je voda tvrdsia alebo méaksia (tvrdost vody = TH).
Je mozné upravit dobu trvania inverzie polarity, aby sa chranili elektrédy pred vodnym kameriom (¢im by sa zniZila
ucinnost elektrolyRckej reakcie).

¢ Pred nastavenim doby trvania inverzie polarity je potrebné zanalyzovat tvrdost vody (TH) bazéna, pozrite
»4.11 Vyvazenie vody”.

Tvrdost vody (TH) Odporucana doba trvania inverzie polarity (hodiny)
< 15°f (150 mg/I alebo ppm) 6-8

15 - 30 °f (150 — 300 mg/I alebo ppm) 5

30 - 40 °f (300 — 400 mg/I alebo ppm) 3-4

> 40°f (400 mg/I alebo ppm) 2-3

o Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

e Vlyberte dobu trvania inverzie polarity (nastavenie mozné kazdé 2 hodiny aZ 8 hodin) pomocou tlacidiel

. . Potvrdte stlacenim polozky -

PONUKA
= FLLTIR, BERE,
-AUX /OSVETL.
-PROGRAMOVANIE
-PONUKA pH
-PONUKA ORP
-REZ.LOW/KLAPKA
-DLZKA POL. —>
-PONUKA POMOC T ——
S FRZYK

* Ukoncite stlacenim poloZzky -

V momente inverzie sa na niekolko minut prerusi chlérovanie. Na obrazovke sa nezobrazuje Ziadne hlasenie.
Normalna prevadzka sa obnovi po inverzii.




©

5.3.1 Kalibracia sondy pH (modra)

Kalibracia sondy pH méZe byt 1-stupriova alebo ako 2-stupriova (pH 4 a pH 7). Odporuca sa 2-stupfiova kalibracia za

ucelom ziskania presnejsieho merania.
Pri zapinani zariadenia sa na Uvodnej obrazovke zobrazia nastavovacie hodnoty.

2 3: 04 ON
PRODUCTION AUTO
PEH =F. 2 5ET=?/.O

Aktualne merania sondy

Zapnite zariadenie.
Vypnite ¢erpadlo bazéna a zatvorte potrebné venlly za u¢elom izolovania jednotky a sond.

Stlacte poloZku -

"

Nastavena hodnota

Vyberte 1-stupfiovu alebo 2-stuprfiovu kalibraciu (odporuca sa 2-stupriova):

“vo®™momYUVOWOET
»POoF-rmmoo®™c —

PONUKA
TR, 6EF
JOSVET
GRAMOYV
UKA pH
UKA OR
.LOW/ K

KA POL
UKA PO
YK

2 N MNMNZ2 2 0 X

~

I’ M @ML :

5.3 | Kalibracia sond (ak je nainstalovany volitelny modul ,,pH Link“ alebo ,,Dual Link“)

a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

-3 2

KALI BR.

BOD
BODY

pH

B P,
L., ME N U p H
ANIE LNAS TAV p H

—>»- KALIBRACI A pH
P e o B P DE
LAPKA LT E S E . DEASYER
MO C

Sondu pH odskrutkujte a vyberte zo supravy POD.
Koniec sondy oplachnite vodou z vodovodu.

Sondou potraste, aby sa odstranila zvy$na voda. Nedotykajte sa bubliny v skle na konci sondy pH.
Sondu pH vlozte do roztoku pH 7 a postupujte podla pokynov na obrazovke:

KR OK
SONDA p
VYR. PA M

SRUS T

1
H Vo
. H 7

p
1T

—>

KAL |
FRE BI1EHA -

BER pH 7

KALIBR pH 7

0K

POKRACOVAT

Koniec sondy opldchnite vodou z vodovodu.
Sondou potraste, aby sa odstranila zvySna voda. Nedotykajte sa bubliny v skle na konci sondy pH.
Sondu pH vloZte do roztoku pH 4 a postupujte podla pokynov na obrazovke:

KR OK
SONDNA
VYR. P AM.

S e

pH

2
VO K-8 I
pHA4

T —>

PP R:E B.l E

B R. 4

p H
HiBE .«

KALI BR.

pH 4
OK

Po vykonani kalibracie sondu znova umiestnite na supravu POD.
V pripade, Ze kalibracia zlyh3, pozrite ,,8.1 | Spravanie zariadenia“.

1-stupniova kalibracia: mozné, ak uz nie je k dispozicii roztok pH 7 a pH 4.

1

- AkBvujte 1-stupfiovukalibraciuatutohodnotupHzadajtenaobrazovku:

V danom pripade:
- Pouzite vzorku vody, ktorej hodnotu pH poznate.

= <
> =<

= m
~

m 2
o @

» m

(g]

m I
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5.3.2 Nastavenie pozZadovanej hodnoty pH

2 3: 04 ON
PRODUCTION AUTO
PH =3, 2 S5ET =7. 0

’ ,

Aktudlne merania sondy Nastavena hodnota

Nastavenie poZadovanej hodnoty pH urc¢i moment, kedy sa kyselina prida do systému za Ucelom znizenia pH vody.
Standardne je nastavena hodnota pH 7,2.

Ak chcete zisBt hodnotu, ktord sa ma nastavit, pozrite Taylorovu stabilizac¢ni metddu, pozrite ,,4.1.3 TyZzdenné analyzy”.

¢ Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

¢ \lyberte poZzadovanu hodnotu (od 6,8 do 7,6):

PONUKA
= F L LT R. CERP.,
-AUX JOSVETL.
PROGRAMOVANIE ME N U p H NASTAV. pH
-PONUKA pH —>- NAS TAV. pH —> 7. 2
-PONUKA ORP <@L I BRAEL. A pH ODPORUCANE
-REZ.LOW/KLAPKA - EER.P. piH = 7. 05 T, &
-REZIM O ¥IL ; - B IE S E . DA WK
=DLZ KA POL;
-PONUKA POMOC
= RE YR
Princip vstrekovania pH zariadenia:
Priklad pri 4 cykloch s poZzadovanou hodnotou 7,4 pH a reguldciou kyseliny (Standardna Uroven zasaditos?):
e pH27,55: 20 % vstrekovanie (2 minuty) a 80 % pauza (8 minut)
e pH27,7: 50 % vstrekovanie (5 minut) a 50 % pauza (5 minut)
e pH 27,85: 75 % vstrekovanie (7 minut 30) a 25 % pauza (2 minuty 30)
e pH > 7,9: 100 % vstrekovanie (10 minut)
pH - « = Zmena pH v bazéne
+
Py Ieom——
8,15
8,10
8,05
8,00
7,95
7,90
7,85
7,80
7,75
7,70
7,65
7,60
7,55 : : -
7,50 : : &% i
7,45 1 : ~._
7.40 Nastavovacia hodnota — 7,4 pH :
7.35 i s : P
7,30 i Dlzka
= — — — —i—»davkovacieho
10min : 10min : 10min @ 10 min ! cyklu




5.3.3 Kalibracia sondy Redox

2 3: 04 ON

PRODUCTION AUTO
PH=T7. 2 S5 EF =F. 0
ORP= 500 SET =750

Aktudlne merania Sondy (ORP = Redox) Nastavena hodnota m

Sonda Redox sa moze kalibrovat 1-stupriovou kalibraciou (ORP 470 mV);
Pri 2B zariadenia sa na Uvodnej obrazovke zobrazi aktudlne nastavend hodnota.

e Zapnite napdjanie zariadenia.
¢ Vypnite ¢erpadlo bazéna a zatvorte potrebné venBlly za i¢elom izolovania jednotky a sond.

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou. Potvrdte stlatenim polozky

PONUKA
“FLLTR. CERPF,

-AUX /OSVETL.

-PROGRAMOVANIE ME N U ORP
-PONUKA pH -NAS TAV. ORP
-PONUKA ORP —> - KAL I BR. ORP
-REZ.LOW/KLAPKA

-REZIM OVL.

-DLZKA POL.

-PONUKA POMOC

=) AT WK

(ORP = Redox)

Sondu Redox odskrutkujte a vyberte zo stupravy POD.

Koniec sondy oplachnite vodou z vodovodu.

Sondou potraste, aby sa odstranila zvySna voda. Nedotykajte sa konca sondy Redox.

Sondu Redox vloZte do roztoku Redox 470 mV na 1 minUtu a postupujte podla krokov na obrazovke:

KAL]I] BRAC€CI A ©ORP
KA LI BRACI A ORP

OK

KALI BRACIA ORP

VYR . PAM. 470 mvV—> PP RE B E HBE. ... —
SPUSTI T

(ORP = Redox)

¢ Po vykonani kalibracie sondu znova umiestnite na stipravu POD.

* Ukoncite stlacenim poloZky -

e V pripade, Ze kalibracia zlyh3, pozrite ,,8.1 1 Spravanie zariadenia“.
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5.3.4 Nastavenie pozadovanej hodnoty Redox

Nastavenie hodnoty Redox urcuje moment, kedy zariadenie vyraba chlér. MnoZstvo volného chléru sa musi po pociatocnej
instalacii kontrolovat v pravidelnych intervaloch. Standardne je hodnota Redox nastavena na 700 mV.
Nastavovacia hodnota zavisi od prostredia bazéna, navstevnos, mnozZstva stabilizacnej latky pritomnej vo vode bazéna.

¢ Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

e Pozadovanu hodnotu (od 600 mV do 900 mV) vyberte pomocou tlacidiel . .

e Potvrdte stlacenim polozky -

PONUKA
=F L LT R. CERP.
-AUX /OSVETL.
-PROGRAMOVANI E
-PONUKA pH MENU ORP KYS. KYANMOCOVA
-PONUKA OR P —>» - NAS TAV. ORP —> < 30 PPM PRE
-REZ LOW/ KLAPKA cKAL.LBR. ORP ZABRANIT PROEBL
-REZI M OVL. ClI ANIE EDOX
-DLZ KA POL.
-PONUKA POMOC NASTA AV . ORP
] AZ YK 70 0m V
(ORP = Redox) ODP OR U C ANE

650mV - 750mV

5.3.5 Aktivacia ¢erpadla pH

Davkovacie cerpadlo je deakRlvované pocas prvych 8 prevadzkovych hodin zariadenia, aby sa predislo akémukolvek

‘

vystaveniu kyseline pocas instaldcie. Pocas tychto prvych 8 hodin je hodnota pH odmerana a zobrazena ako ,,----“.

o Kyselina chlorovodikova je nebezpeény chemicky vyrobok, ktory mdze spdsobit popaleniny,
zranenia a podrazdenie. Manipulujte s nim velmi opatrne a pouzZivajte ochranné prostriedky
A (rukavice, okuliare, kombinéza). Podrobnejsie informacie najdete v KBU latky.

e Kyselinu vzdy nalievajte do vody.
e Po ukonceni Cistenia roztok odstrante v sulade s normou platnou v krajine pouzivania.

e Cerpadlo pH je mozné akBvovat manudlne pocas tohto obdobia 8 hodin stlatenim polozky -

a prechadzanim ponuky pomocou tlacidiel . . Potvrdte stlacenim polozky - .

PONUKA

ETNLT R, CERE, MENU p H

-AUX /JOSVETL. s NGRS TAM. B H

-PROGRAMOVANIE - KALIBRACI A pH e
—»-SPUSTIT >

-PONUKA ©pH —»-CERP. pH - ZASTAVI T

-PONUKA ORP - TFES T BAYN K -

-REZ«LOWIELAPEA |

-REZT'M @M l

< DLZKA POL 3

-PONUKA POMOC SKONTR.

= 1 AR Y RURY p H -
SPUS T . DAV KOV,
SREESTEIl ¥ TEST

¢ UkonCcite stla¢enim polozky -



5.3.6 Pozastavenie Cerpadla pH

Ked' kyselina nie je potrebna, zastavte jej ddvkovanie: Davkovacie Cerpadlo pH je mozné pocas 8 hodin aj
zastavit.

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlatenim polozky

PONUKA

<« FELL'TR. CERP. ME N U p H

-AUX [OSVETL. - NAS TAY . BH S .

-PROGRAMOVANIE K AL FERAESE A p H _SPUSTIT"’ B

-PONUKA pH —» e E R B b H = —>»|-zASTAVI T >

-PONUKA ORFP -"FEE T Db ¥ .

-REZ.LOW/KLAPKA

-REZI M OVL.

cDLZKA POL;

. Rat s POMOC DAV K. P RERUSENDMNE

Ll AZ YK N A 8 HODI N ?
= ANDO >
- NI E

Ukoncite stlacenim polozky -

5.3.7 Test Cerpadla pH

Davkovacie ¢erpadlo pH sa moze ak@vovat aj priamo za Ucelom vykonania patminatového funkéného testu.

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechddzajte ponukou. Potvrdte stlatenim polozky

PENEE & S KONTR
:FILTR. EEREP BURN HWE
-AUX /[OSVETL.
-PROGRAMOVANIE SPUS T . DAVKOV. > TEST: BAVE:
-PONUKA pH —>SPUSTI T TEST > —> PREBI EHA.
-PONUKA ORP
-REZ.LOW/KLAPKA ZHST. TESTE 3
-REZIM OVL
-DLZKA POL
-PONUKA POMOC
& L IRE YK

Cerpadlo kyseliny vykond patminutovy funkény test.
Cerpadlo sa automal@cky zastavi po vykonani patmindtového funkéného testu.

Ukonc¢ite stlaenim polozky -
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© 5.41 Pravidelné pouzivanie

5.4.1 Regulacia vyroby chléru

V tovarni sa ,klasické” chlérovanie nastavi na 50 %. MézZe sa manudlne upravit v rozsahu 0 az 100 % v intervaloch po 10 %
na ,hlavnej obrazovke” stlacenim tlacidla . Nastavena hodnota zostava platna aZz do nasledujlcej Upravy.

O , klasickom” chlérovani sa hovori vtedy, ked' sa vyroba chléru reguluje manudlne (okrem reZzimu ,Boost”
(Zosilnit) alebo rezimu ,Low” (Znizit) akBvovany aj bez pripojenej regulacie ,Redox”).

5.4.2 ReZim ,,Boost” (Zosilnit)

.....

nadmerného pouZivania, v zlom pocasi alebo na zaciatku sezény. Rezim ,,Boost” (Zosilnit) sa pouziva na rychle zvysenie
mnozstva chléru.

Rezim ,,Boost” (Zosilnit) funguje konBnualne 24 hodin, pricom vyrobi 100 % chldru.
Ak sa program upravi za U¢elom 12 hodinového chlérovania denne, rezim ,Boost” (Zosilnit) sa akElvuje pocas 12 hodin
v prvy den a 12 hodin v druhy den.

Ak je k zariadeniu pripojené Bltraéné cerpadlo, funguje aj v rezime ,Boost” (Zosilnit). Casovace chlérovania a Bltracie sa
docasne ignoruju pocas celej doby ak@vacie rezimu ,,Boost” (Zosilnit).

Po deakBvacii rezimu ,,Boost” (Zosilnit) z@ Atfacné Cerpadlo pokracuju v naprogramovanych tkonoch.

Ak je zariadenie vybavené modulom Dual Link, rezim ,,Boost” (Zosilnit) neberie do Gvahy hodnotu Redox.
0 Rezim ,,Boost” (Zosilnit) ma prednost pred reguldciou Redox.
- AkBlvacia rezimu Boost (Zosilnit) je povolena aj v pripade prili$ studenej vody (<15 °C).

o Stlatte tlatidlo el

23: 04 ON

BOOST MODE 23. 59 Zvysna doba v rezime

— »Boost” (Zosilnit)

e Ak je zariadenie v rezime Low/Volet (Znizit/Roleta), musite potvrdit, Ze chcete, aby rezim ,Boost” (Zosilnit)
zrusil nastavenia rezimu ,Volet“ (Roleta) alebo ,Low” (Znizit).

5.4.3 ReZim , Low” (ZniZit)

Rezim ,,Low* (Znizit) je ureny na znizenie vyroby chléru, ked'je bazén zatvoreny alebo ked'je jeho pouzivanie obmedzené.
Vyrobu chléru je potrebné zniZit, ked sa bazén pouziva malo a/alebo ked voda v bazéne nie je vystavena UV Ziareniu
a pod.

Vyrobu v rezime ,Low” (Znizit) je mozné upravit v parametroch hlavnej ponuky z rezimu ,,Low/Volet” (Znizit/Roleta).
Rezim , Low/Volet” (Znizit/Roleta) je mozné nastavit v rozsahu 0 % az 30 % v intervaloch po 10 %. Programy zostavaju
akBlvované, ked je zariadenie v rezime ,,Low/Volet” (Znizit/Roleta).

e Ak chcete zastavit rezim ,Low” (Znizit), stlacte tla¢idlo m
e Ak chcete odist z reZimu ,,Low” (ZniZit), znova stlacte tlagidlo m

z 3= U4 BN
LOW MODE 10%




5.4.4 Rezim ,Volet” (Roleta)

Ak je bazén vybaveny kompaBlbilnou elektrickou roletou (kontakt zatvoreny = zatvorena roleta, moze zostat pripojena
k zariadeniu, aby sa automaBcky zniZilo chldrovanie pri jej zatvoreni. Ide o rezim ,Volet” (Roleta). Chlérovanie sa obnovi
pri otvoreni kompallbilnej elektrickej rolety v miere stanovenej v programe.

Vyrobu v rezime ,Volet” (Roleta) je mozné upravit v parametroch hlavnej ponuky z rezimu ,,Low/Volet” (Znizit/Roleta).
Rezim , Low/Volet” (Znizit/Roleta) je mozné nastavit v rozsahu 0 % az 30 % v intervaloch po 10 %. Programy zostavaju
akBlvované, ked je zariadenie v rezime ,,Low/Volet” (Znizit/Roleta).

T

Skontrolujte, ¢i je roleta kompalZbilna a Ci je pripojena k zariadeniu na nizkonapatovom okruhu, pozrite ,,2.5 |
L, GOVER
Elektrické pripojky“.

Rezim ,Cover” (Roleta) sa akBvuje automalicky, ked' sa roleta zatvori. Na obrazovke sa zobrazi hlasenie rezimu ,Volet”
(Roleta) a percentualna hodnota vyroby.

23: 04 ON
COVER MODE 10%

ReZim ,Volet” (Roleta) sa zastavi, ked' sa roleta celkom otvori.
Ak je zariadenie vybavené modulom Dual Link, odporti¢ame nepripajat rezim ,Volet” (Roleta). Modul Dual Link riadi

chlérovanie. V tychto pripadoch, ked' je pripojeny rezim ,Cover” (Roleta) spolu s modulom Dual Link, chlérovanie sa
vykonava pri zatvoreni rolety aj napriek tomu, Ze je namerana hodnota Redox vyssia ako nastavena hodnota.

5.4.5 Ochrana ,,studena voda“ (v zavislosti od modelu)

Okrem zobrazovania teploty vody sa pouziva teplotnd sonda na ochranu jednotky, ktord je citlivd na studenu vodu
(zniZenie vodivosk medzi doskami, a teda zvySenie napala).

Teplota zobrazend v lavom vrchnom rohu Uvodnej obrazovky za¢ne blikat pri 15 °C.

15° 23: 04 ON

Ked' je teplota vody nizsia alebo rovna 15 °C, vyroba chléru sa automalicky prepne s delnovanou mierou do rezimu
»Low“/ ,Volet” (ZniZit/Roleta) (od 0 do 30 %).

Ked' je teplota vody nizSia alebo rovna 10 °C, vyroba chléru sa prerusi. Nie je problém, Ze pri tejto teplote chyba
chlérovanie, kedZe vyvoj baktérii sa v studenej vode spomali.

Okrem blikania teploty sa preru$ovane zobrazuje hldsenie ,,NiZKA TEPLOTA".

Ked teplota znova stupne nad 10 °C, percentudlna hodnota vyroby sa nastavi na ,,Low*/,Volet” (Znizit/Roleta).
Ked'teplota znova stupne nad 15 °C, chlérovanie sa obnovi na prevadzkovej Urovni nakonBligurovanej pomocou programov.

5.4.6 Uzamknutie rozhrania

Zariadenie je mozné uzamknut, ¢im sa deakBvuju tlacidla na paneli pouzivatelského rozhrania. Pocas 3 sekind sucasne
stlacajte tlacidla . a - K tejto funkcii sa dostanete z ktorejkolvek obrazovky/ponuky.

0
3 sekund stcasne stlacajte tlacidla - a -
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G Ovladanie pomocou aplikacie iAquaLink™ (v zavislosti
od modelu)

Prenosné zariadenie Domaca Wi-Fi
siet Elektrolyzér

Aplikacia iAqualLink™ je k dispozicii pre systémy iOS a Android.
S aplikaciou iAquaLink™ mozZete elektrolyzér ovladat z lubovolného miesta a vyuzivat vyhody pokrocilych funkcii, ako st doplnkové
programovacie funkcie a pomocnik diagnos@ky.

Pred zacatim instalacie aplikacie musite:

® pouZivat smartfén alebo tablet s Wi-Fi,
A * pouzivat smartfon alebo tablet s operaénym systémom iOS 11.0 alebo vy$sim alebo Android 5.0 alebo
vyssim.

* na pripojenie k elektrolyzéru pouzivajte siet Wi-Fi s dostatoéne silnym signalom.

® majte po ruke heslo domacej Wi-Fi siete.

© 6.11 Prva konfiguracia zariadenia

o [ App Store alebo Google Play Store.

(1 (2]

s aism
I
R
/ 30140008 {Aquatink RS, POA, 24}

] ! I
¢{AquaLinic s

i eX0 iQ_/ Hydroxina

Tap the plus icon to add a system * (w4
[
— N 5 — >
Prihlaste sa do svojho uctu iAqualink Pridajte zariadenie, vyberte vyrobok a Stlacte dve tlacidla, kym nezacne
alebo sa zaregistrujte a vytvorte si Ucet pripojte sa. blikat LED.

(prv@ @[

(5]

LED kontrolka Wi-Fi blika (prebieha Vyberte siet (smerovaé/LAN) ,Chlorinator” Vyberte domacu Wi-Fi siet a zadajte
parovanie). (Chlorator). heslo Wi-Fi.




Po Uspesnom pripojeni k domacej siel@ je zariadenie pripojené k internetu (WEB): LED kontrolka Wi-Fi sa rozsviel.

e Pripajanie mdze trvat niekolko minut.
e Ak sa zobrazi chybové hlasenie alebo pripojenie stdle nie je Uspesné, pozrite si tabulku ,8.2 1 Spravanie

Led kontrolky Wi-Fi“.
o ¢ Niekedy mbzZe zariadenie po prvom pripojeni vyzadovat aktualizaciu. Postup mézZe trvat az 65 minut.
Pocas tohto postupu nechajte elektrolyzér v pohotovostnom rezime (chloracia VYPNUTA).
¢ Po nakonB@gurovani sa pri nasledujucom pripojeni k aplikacii iAquaLink™ zariadenie zobrazi v ¢as? ,Moje
zariadenia”.

49



50

@ Uarzba

© 7.11 Cistenie sond

Sondy sa musia ocis@t kazdé 2 mesiace.

Vypnitll @tracné cerpadlo.

Zatvorte vSetky venly.

Sondu a drziak sondy vyberte z POD.

Sondu oplachujte 1 minutu pod tecucou vodou.
Sondou potraste, aby sa odstranila zvysna voda.

o Sondu nesuchajtl ]

e Pomocou zubnej ke y 1 minutu CisBte spoje a kovovu Cast (zlato) pri sonde Redox).

\‘- <>

e Pripravte si zriedeny roztok kyseliny chlorovodikovej — 1 ml (10 kvapiek) komercne dostupnej kyseliny
chlorovodikovej (HCI 37 %) vlejte do 50 ml vody z vodovodu (1/2 pohara vody).

o Kyselina chlorovodikova je nebezpeény chemicky vyrobok, ktory mdze spdsobit popaleniny,
zranenia a podrazdenie. Manipulujte s nim velmi opatrne a pouzZivajte ochranné prostriedky
A (rukavice, okuliare, kombinéza). Podrobnejsie informacie najdete v KBU latky.

e Kyselinu vidy nalievajte do vody.
e Po ukonceni Cistenia roztok odstraite v stilade s normou platnou v krajine pouzivania.

Sondu umyvajte 2 minuty v roztriedenom roztoku kyseliny chlorovodikove;j.

Sondu oplachujte 1 minutu pod Cistou tecicou vodou.

Sondou potraste, aby sa odstranila zvy$na voda.

Nasledne vykonajte kalibraciu sondy, pozrite ,,5.3 1 Kalibracia sond (ak je nainstalovany volitelny modul
,»PH Link“ alebo ,,Dual Link“)“.

Sondu a drziak sondy znova zaloZte na supravu POD.



© 7.21 Kontrola a ¢istenie elektréd

Zariadenie je vybavené inteligentnym systémom inverzie polarity, ktory je uréeny na zabranenie usadzovaniu
kamena na elektrédach, pricom dobu inverzie polarity je mozné upravit, pozrite ,5.2.13 Nastavenie doby
trvania inverzie polarity”. Avsak Cistenie moze byt potrebné v oblas@ach, kde voda obsahuje prilis velké
mnoZstvo vapnika (voda sa nazyva ,tvrda“).

¢ Vypnite zariadenie na elektrolyzu a Bltraciu, zatvorte izolacné venlly, vyberte ochranny kryt a odpojte m
napajaci kabel jednotky.

==> Jednotka eXO®(iQ):

e QOdskrutkujte utahovaci krizok a vyberte jednotku, pozrite obrazok o Kruzok je vrabkovany, ¢o umoziiuje
pouzit paku v pripade zablokovania. Cast, ktora obsahuje dosky elektrédy dajte do vhodnej nadoby
s CisBlacim roztokom.

==> Jednotka GenSalt OT:

¢ Jednotku otocte a naplnte CisBlacim roztokom tak, aby boli ponorené dosky elektrody.

o

Jednotka eXO® (iQ)

o CislBlaci roztok nechajte pdsobit priblizne 15 minut, aby rozpusll vdpenaté usadeniny. CisBlaci roztok zaneste
do autorizovaného zberného strediska a nikdy ho nevylievajte do odtoku dazd'ovej vody alebo do odpadu.

¢ Elektrédu oplachnite Cistou vodou a vratte ju spat do upinacej objimky jednotky (pritomnost kontrolného
prvku).

e Znovu zaskrutkujte utahovaci krdzZok, znovu zapojte kabel jednotky a zaloZte ochranny kryt.

e Znovu otvorte izola¢né venBlly a potom znovu zapnitll Btraciu a zariadenie.

dokladnym zmiesanim 1 objemu kyseliny chlorovodikovej s 9 objemami vody (Upozornenie: vidy vlievajte

o Ak nepouzivate komeréne dostupny CisBlaci roztok, mozete si ho vytvorit sami
kyselinu do vody a nie naopak a pouZivajte vhodné ochranné prostriedky!).
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© 7.31 Umyvanie bazénového filtra (preplachovanie alebo backwash) (v zavislosti od modelu)

Rezim Backwash (Preplachovanie) sa pouZiva na z& B Ble/vE B Re Bltracného ¢erpadla (¢erpadlo s jednou rychlostou
alebo s variabilnou rychlostou) za icelom pr [ [tra.

e Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

e \lyberte polozku © M za Ucelom akBvE B E O F F z3autelomve Atracie.
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Zbezpecnostnych dévodov sa chlérovanie v reZime Baskwash (Preplachovanie) prerusi. Rezim Baskwash (Preplachovanie)
sa automalcky vypne po uplyni @

rychlostou je predvolene nastavend na 3 450 ot./min (maximalna rychlost). Tito hodnotu je mozné upravit v zékladnej
ponuke.

© 7.41 Zazimovanie

Zariadenie je vybavené ochrannym systémom, ktory obmedzuje vyrobu chléru v pripade
nevhodnych prevadzkovych podmienok, ako je napriklad studena voda (zima) alebo nedostatok soli.

e Aktivne zazimovanie = Bltridcia je zapnutd aj pocas zimy: pri poklese teploty pod 10 °C sa odporuca
zariadenie vypnut. Nad touto teplotou mozete nechat zariadenie v prevadzke.

e Pasivne zazimovanie = hladina vody niZSia a potrubie vypustené: zariadenie vypnite a jednotku nechajte
bez vody s otvorenymi izolacnymi venImi.

e Zazimovanie sond = Ponechajte si plastovu rurku (ktord obsahuje skladovaci roztok) za uc¢elom opatovného
ERIEl
v rurke naplnenej skladovacim roztokom s 3 mol/l KCl alebo minimalne vodou z vodovodu.

© 7.51 Opiatovné zapnutie bazéna

PoZadované ukony:

e Upravte mnozstvo vody (vela alebo malo).

e Kontrola parametrov vody: TAC/TH/pH/Slanost/Chlér/Stabilizac¢na latka/Med/Kovy a Uprava parametrov
za Ucelom ziskania stabilnej a zdravej bazénovej vody, pozrite ,4.1 | Vyvazenie vody”.

e Kontrola stavu zariadenia (Cerpadlol Rer, elektrolyzér, jednotka na elektrolyzu).

¢ Kontrola sond a potom Cistenie a opdtovna kalibracia.

¢ Ked mnozstvo soli dosiahne poZzadovanu hodnotu 4 000 ppm a ked'je sol Uplne rozpustend vo vode, znova
zapnite solny elektrolyzér.



“ Q RieSenie problémov

e Vpripade vyskytu problému, skér, ako kontaktujete svojho predajcu, pristipte kjednoduchému
g overeniu pomocou nasledujucich tabuliek.

e Ak problém pretrvava, kontaktujte svojho predajcu.

° &: Ukony vyhradené pre kvalifikovaného technika

© 8.11 Spravanie zariadenia

Informacné hlasenia je mozné odstranit stlacenim tlacidla - po doku 4 sekind.
Niektoré hldsenia si vyzaduju zasah obsluhy a nie je mozné ich odstranit.

8.1.1 Zariadenie bez modulu pH Link alebo Dual Link

Hlasenie

Moina pricina

RiesSenie

,ZIADNY PRIETOK“

Skontrolujte  Cerpadlo, Blter,  skimmer

%Egygg&l-ﬁ . PO 0 géiggg‘kove venBly. V pripade potreby ich
(rozsvieteny > 28 i) , Skontrolujte pripojenia vodi¢ov (ovladac
kontrolny indikator | ° Obtokovy ven(2ll zatvoreny. - prietoku).

LINFO* (Informécie) | ° ggggﬁnle alebo porucha ovladaca | e Skontrolujte spravne fungovanie ovladata
pocas casovacov ’ prietoku (v pripade potreby ho vymernte:

vyroby)

kontaktujte predajcu)ag.

»CHYBA VYR.“
(blika kontrolny
indikator ,,INFO*
(Informdcie))

Nespravne pripojenie napajacieho kabla
jednotky k jednotke alebo vo vnutri
zariadenia.

Opotrebovanie, nanos vodného kamena
alebo zlomenie dosiek jednotky.

Interny elektronicky problém ovladacej
skrinky po externej elektrickej poruche.

|
Zariadenie vypnite (tlacidlo ), vypnite
elektrické napajanie ovladacej skrinky a
potom skontrolujte zapojenie vsetkych kablov
(hlavné napajanie, jednotka a pod.).
Vymerite jednotku.
Skontrolujte napdjaciu kartu:

s predajcom) %

poradte sa

,VODIVOST“
(rozsvieteny
kontrolny indikator
»SALTS” (Sol))

Pri modeloch s teplotnou sondou moéze
byt tato porucha spdsobend slabou
vodivostou vody (chyba sol). Ak teplotna
sonda chyba: tato chyba mobZe byt
spésobend nizkou teplotou vody alebo
nizkym mnozstvom soli.

Nedostatok soli v dosledku straty alebo
riedenia (pri B [ltra, obnova
vody, zrazky, prehanky, unik...).

Moze sa menit v zavislos® od teploty
a veku jednotky. Tlak na svorky jednotky
sa Casom meni.

Opotrebovanie, nanos vodného kamena
alebo zlomenie jednotky.

Skontrolujte teplotu vody.

Skontrolujte stav dosiek jednotky.

Pomocou testera soli alebo testovacieho
pasika odmerajte koncentraciu soli a potom
do bazéna pridajte sol, aby sa zachoval pomer
4 g/l alebo 2 g/l v zavislos® od modelu. Ak
nepoznate koncentraciu soli alebo ju neviete
otestovat, obratte sa na predajcu.

,»,PREHRIATIE“
(rozsvieteny
kontrolny
indikator »INFO“
(Informdcie))

Teplota vo vnutri ovladacej skrinky je
velmi vysoka, chlérovanie sa spomali
(> 85 °C), potom sa prerusi (> 90 °C),
ak teplota neklesne za ucelom ochrany
elektrickych okruhov.

Ak je skrinka nainstalovana v exteriéri, chrante
ju pred priamym slne¢nym Ziarenim.
Chlérovanie sa obnovi automalcky, ked'
teplota poklesne.

Problém na zariadeni.

,TEP. VODY NizZKA“
(rozsvieteny
kontrolny

indikator ,,INFO“
(Informdcie),
teplota

blika na obrazovke)

Teplota vody namerana teplotnou
sondou zariadenia je nizSia alebo rovna
10 °C. Vyroba sa prerusi za ucelom
ochrany jednotky.

Ak sa teplota nachddza v rozsahu 10 az 15 °C,
chlérovanie sa znova automallcky spusl
s mierou chlérovania v rezime Low (Znizit).

Ak je teplota vyssia ako 15 °C, chlérovanie sa
znova automalcky spus s normalnou mierou
chlérovania.
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Hlasenie

Moina pricina

RiesSenie

(ZIADNE HLASENIE)
Vyroba chléru nie je
viditelna na doskach

e Chldrovanie je v reverznom intervale.
e Chldrovanie je nastavené na menej ako
100 % a je prerusené.

Pockajte a pozorujte, chlérovanie sa musi
obnovit do 10 minut.

jednotky
¢ Nenastavujte znova nasledujuce informacie:
Cas, jazyk, typ zariadenia.
gz;{:gg/\{ﬁflgﬁé_gi[i\imf) . Batéria je vybita e Ak chcete vymenit batériu CR1220, 3V,
(&as, ...) * Vypadok napdjania obrétte sa na svojho predajcu .

Pockajte, kym sa napajanie neobnovi.
> Zariadenie musi automalRcky nacitat

informacie zaznamenané pred odpojenim.

8.1.2 Zariadenie s modulom pH Link alebo Dual Link

Hlasenie MozZna pricina Riesenie
e Skontrolujte kablové pripojenie sondy pH
) k ovladacej skrinke a k drziaku sondy.
NiZKE pH“ R Ly e Pomocou testovacej sondy skontrolujte
” h , pH je nizsie ako 5. = : P ;
(kréﬁ;gﬁyenv e Chyba pripojenia alebo kalibracie, zanesenie funkénost sondy (poradte sa s predajcom)

indikator ,,INFO“
(Informacie))

alebo porucha sondy pH.
Slaba zasaditost, znizené pH.

OcisBlte a nakalibrujte sondu.
Skontrolujte a upravte zésaditost.
Vymente sondu.

»ZAST. REGUL.
lel

(blika kontrolny
indikator ,,INFO“
(Informacie))

Nastavena hodnota pH nebola dosiahnutd
po 5 hodinach plynulého vstrekovania.
Chyba pripojenia alebo kalibracie, zanesenie
alebo porucha sondy pH.

Nadrzka pH minus je prazdna.

Perist® [@ké cerpadlo sa nezaplo.

Vysoka zasaditost, vstrekovanie kyseliny
neumoznuje znizit pH.

Pomocou fotometra alebo testovacieho pasika
skontrolujte pH v bazéne.

Skontrolujte kablové pripojenie sondy pH
k ovladacej skrinke a k drziaku sondy.
Pomocou testovacej sondy skontrolujte
funkénost sondy (poradte sa s predajcom)

Ocisklte a nakalibrujte sondu.
Vymernte nadobu s pH.
Otestujte perist? Eké cerpadlo (poradte sa

s predajcom )%.
Znizte zéasaditost (poradte sa s predajcom)

Vymernte sondu pH.

,ZAST. VYR.
ORP“

(blika kontrolny
indikator ,,INFO“
(Informacie))
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Nastavend hodnota Redox  nebola
dosiahnutd po 36 hodinach plynulého
chlérovania.

Chyba pripojenia alebo kalibracie, zanesenie
alebo porucha sondy Redox.

Ked je koncentracia kyseliny kyanurovej
velmi vysoka, efekBvnost chléru sa vyrazne
znizuje.

Ked je koncentracia kyseliny kyanurovej
velmi vysoka, zniZuje sa meranie Redox
vykondavané sondou.

Velmi vysoké pH.

Ked' je celkova koncentracia chléru velmi
vysoka, chloraminy zniZuju meranie Redox
vykondavané sondou.

Zariadenie nezodpoveda velkos? bazéna.
Ked' je jednotka opotrebovana, zanesend
vodnym kamenom alebo poskoden3,
elektrolyBicka reakcia sa nevykondva
spravne.

Pomocou fotometra alebo testovacieho pasika
skontrolujte mnozstvo chléru v bazéne.
Skontrolujte kablové pripojenie sondy Redox
k ovladacej skrinke a k drziaku sondy.
Pomocou testovacej sondy skontrolujte

funkénost sondy (poradte sa s predajcom)
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Ocisklte a nakalibrujte sondu.

Bazén vypusllte pomocou odtoku na dne, aby
sa znizila koncentracia kyseliny kyanurove;.
Vykonajte Sokové chlérovanie (pomocou
chlérnanu vapenatého) za ucelom znizenia
koncentracie chloraminov.

Skontrolujte stal el

Vymerite sondu Redox.



Hlasenie MoiZna pricina RieSenie

Priklad zobrazenia:
3 3. 04 ON e Skontrolujte pripojenie sondy k ovladacej
) skrinke, v pripade potreby ju znova pripojte
«-t-;» ) g : ? [; u cz T :I . : l_'l -; - - (poradte sa s predajcom) b
zobrazi sa =T = 7.

i e o o e Pocas Cakania na nahradnu sondu deakBvujte
ﬂﬁﬁ”ﬁiﬁt"ORp alh B e . S EWT =730 funkciu ORP v servisnej ponuke, aby ste sa
v * Namerana hodnota ORP je nizSia ako 50 mV.|  vraBli do manuélneho prevadzkového reZimu

* Sonda bola automaticky blokovana ., .

bezpeénostnym zariadenim predavkovania (obrétte sa na predajcu) %

pH.
,,EI)_H dosing
STOP“ e Namerand hodnota pH zostava vyssia e Skontrolujte alebo vymernte nadobu.
(ZASTAVENIE ako nastavend hodnota pH, a to napriek e Skontrolujte a upravte zdsaditost (TAC) vody
davkovania pH) cyklu vstrekovania prispdsobenému bazéna.
(blikd kontrolny bezpeénostnym zariadenim predavkovania | ¢ Skontrolujte/vycisBlite alebo vymerte sondu
indikator ,,INFO“ pH. pH.

(Informdcie))

o Rada: Ak potrebujete pomoc, informujte svojho predajcu o stave zariadenia, aby sa usetril ¢as

© 8.2 Spravanie Led kontrolky Wi-Fi

Stav ovladacej jednotky Vyznam

e Zariadenie nie je pripojené alebo je problém s Wi-Fi sietou (porucha modemu,
> zmeneny nazov siete alebo zmenené heslo...).

e LED kontrolka " nesviel  Zopakujte krok parovania. Ak LED kontrolka nadalej nesvieR aj napriek pokusu

o parovanie, odpojte a znovu pripojte zariadenie k elektrickej siel.

e Prebieha pdrovanie. Ak chcete parovanie zastavit, odpojte zariadenie od

e LED kontrolka blika elektrického napéjania.

e LED kontrolka
sviel

=
-
0
o -
o nepretrzite | o 7zariadenie je pripojené k Wi-Fi sieff a pristupné prostrednictvom aplikacie.

o e Parovanie mozete opatovne spuslt bez ohladu na stav pripojenia suc¢asnym stlacenim - + - na
4 sekundy.
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© 8.31 Vplyv stabilizaénej latky na chl6r a Redox
Bazén ma idedlne mnoZstvo stabilizacnej latky 30 ppm a pH 7,4.

1 ppm volného chléru = 700 mV

V doésledku toho moze pouzivatel nastavit potrebu chlérovania na 700 mV za Ucelom zachovania mnozstva 1 ppm
v bazéne.

Ak je mnozZstvo stabilizacnej latky vyssie ako 90 ppm, hodnota Redox bude nespravna.

1 ppm volného chléru = 500 mV

Ak pouZivatel zachova nastavovaciu hodnotu na drovni 700 mV, ziska koncentraciu chléru 5 ppm!

Zmena merania Redox v zavislosti od mnozstva
koncentracie stabilizacnej latky (pH 7,4, 25 °C)*.

6 Obsah stabilizaénej latky
— 90 ppm
= ®
a
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2 4
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o 2 9
O
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i 2
N
g /
@
= o / Obsah stabilizacnej latky
0 | . opem

460 500 520 540 660 @ 720 740

Nastavena hodnota
MERANIE REDOX (MV)

* Teorellcké hodnoty s vypovednou schopnostou. Skutoéné hodnoty sa
moZu mierne lisit v zavislos® od konkrétnej vody v bazéne.

© 8.41 Ponuka POMOCNIK

Zariadenie automaBlcky hlasi akykolvek problém prostrednictvom informacnych hlaseni. Zariadenie je vybavené ponukou
pomocnika pri diagnosEke, ktory poskytuje vysvetlenia a Ukony, ktoré sa maju vykonat, za iéelom pochopenia tychto

hlaseni a vyrieSenia problému.

¢ Stlacte polozku - a pomocou tlacidiel . . prechadzajte ponukou. Potvrdte stlacenim polozky

e Pomocou tlacidiel . . vyberte chybové hldsenie. Potvrdte stlacenim polozky -
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e Obrazovka automallicky prezera isty pocet ponukanych rieSeni za ucelom posky EIRER
ukonceni automallického prezerania sa zariadenie automallcky vral do diagnosBickej ponuky.

¢ UkonCite stlacenim polozky -
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Vas predajca
Your retailer

Model zariadenia
Appliance model

Sériové Cislo
Serial number

Podrobnejsie informdcie, informdcie o registracii vyrobkov a podpora zakaznika:
For more information, product registration and customer support:

www.zodiac.com
Ohy=0
=

[=]

©2020 Zodiac Pool Systems LLC. All rights reserved. ZODIAC® is a registered trademark of Zodiac Internal
S.A.S.U., used under license. All other trademarks are the property of their respecl

m ZPCE - ZA La Balme - 31450 Belberaud - S.A.S.U. au capital de 1 267 140 € / SIRET 395 068 679 00046 / RCS TOULOUSE

‘)



	Page vierge



